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Before You Begin

Hardware Overview

This Quick Installation Guide gives you step-
by-step instructions for setting up your
DNR-4020-16P JustConnect 16-Channel H.265
PoE Network Video Recorder. The model you
have purchased may appear slightly different
from the one shown in the illustrations. For more
detailed information about the NVR, please refer
to the User Manual.

Package Contents

This DNR-4020-16P package should include the
following items:

DNR-4020-16P JustConnect 16-Channel
H.265 PoE Network Video Recorder
Power cord

8 x hard disk screw

2 x rack mount bracket

6 x rack mount bracket screw

2 x terminal block

Documentation

If any of the above items are damaged or
missing, please contact your local D-Link reseller.

Front Panel LED Indicators
1 2

ra s

Figure 1: Front Panel LED Indicators

# LED Description
Lights up when the device
Power |. -
1 X is receiving power and the
Indicator

power switch is turned on.

HDD Hard disk status indicator.
2 This indicator flashes when

Indicator B .
data is being transmitted.

Table 1: Front Panel LED Indicator Descriptions

Front Panel Interface Connectors

12
| _|

Figure 2 Front Panel Interface Connectors

System Requirements

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome, or Safari

# | Interface Description

1 KB/Mouse | USB port for a keyboard or mouse.
Port

2 Backup | USB port for a flash drive.
Port

Table 2: Front Panel Interface
Connector Descriptions
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Rear Panel Interface Connectors

Figure 3: Rear Panel Interface Connectors

Hardware Installation

Before You Begin

Observe the following precautions to help
prevent shutdowns, equipment failures, and
personal injury:

Install the DNR-4020-16P in a cool and
dry place.

# R0 Desenption Install the DNR-4020-16P in a site free
PoE ports that offer direct from strong electromagnetic sources,
1| PoEPorts |connection to up to 16 vibration, dust, excessive moisture, and
cameras. direct Sunlight.
Uses a standard Ethernet cable Visually inspect the power connector and
2 LAN to connect to a switch or router, make sure that it is fully secure.
Do not stack any devices on top of the
3 | Audio OUT Cprmeq extema.\ speakers for Yy p
live audio or audio playback. DNR-4020-16P.
4 | VGA Output Snitr?tuotrconnector for a VGA
c ' 0 o Hard Drive Installation
s | usnaapor | (et oo aeie
C Tt I: 5 Note: The hard drive of the device is not
6 Power cgrljjntzcthe i;sfg{;i power included and must be provided by the user.
Connect a microphone to use .
7| AudioIN |2-way communication with 1. Remove the fixing screws from the top
your camera(s). cover of the DNR-4020-16P, then remove
the top cover from the device.
8 | HDMI Output Outputconnectorforan HDMI
monitor.
9 Alarm 1/0 Alarm1/0 ports forconr)ectmg
to sensors or other devices. o
. Press "1" to turn the device on,
10 | Power Switch "0"to turn it off. .
Table 3: Rear Panel Interface
Connector Descriptions
Figure 4: Unscrewing the Cover
2 Quick Installation Guide



2. Insert two screws into the holes near 4.
the rear panel of the hard drive. Turn the
screws twice, so that they protrude slightly.

Figure 5: Attaching Screws to the Hard Drive

3. Insert the hard drive into the drive bay of
the DNR-4020-16P, fitting the heads of
the two screws into the slots indicated in
Figure 6: Inserting the Hard Drive. Slide
the hard drive toward the center of the
DNR-4020-16P so that it locks into position.

Turn the device over and secure the hard
drive inside the device by screwing the
provided screws into the four remaining
holes on the bottom of the DNR-4020-16P.

Figure 7: Securing the Hard Drive

If desired, install a second hard drive by
repeating steps 1-4. Attach the hard disk
data cable and power cable to the device,
then reattach the top cover and fasten the
fixing screws.

Management Options

Figure 6: Inserting the Hard Drive

1.

VGA or HDMI Connection

Connect your network cameras directly
by using the PoE ports on the back
of the device, or connect them to a
switch or router that is connected to the
DNR-4020-16P.

Connect the power cord to the port on
the rear panel of the DNR-4020-16P and
turn the power switch on.

Connect a VGA or HDMI display to the
corresponding port on the back of the
device. To control the GUI, connect a USB
mouse to the USB port on the front panel.
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4. The Activation window will appearin the
center of the screen. Select your preferred
language, and enter a password that
will be used to access the management
interface. Confirm the password by
retyping it.

5. In the Default channel password field,
enter the password that will be used to
view and configure the device's channels.
Click OK to continue.

6.  On the next screen, reenter the admin
password and click Login to access the
management interface.

Mobile Interface

Once the DNR-4020-16P has been activated, it
can also be managed using the JustConnect+
mobile app.

1. Download the JustConnect+ app from the
App Store or Google Play by scanning the
following QR code.

2. Open the JustConnect+ app and follow
the onscreen instructions to discover and
connect to NVRs on the same network
as your mobile device. Alternately, enter
the domain name or IP address of your
DNR-4020-16P to connect to it remotely.

TECHNICAL SUPPORT

By default, the DNR-4020-16P will receive its IP
address via DHCP It will default to 192.168.0.20
if it is unable to receive an IP address from a
DHCP server.

Web User Interface

The DNR-4020-16P can also be controlled using
a web browser.

1. Open a web browser and enter the IP
address of the device in the address field.

2. Log in to the web user interface using
the same information used to access the
management interface.

Additional Information

If you are encountering problems setting up
your device, please refer to the user manual.

Additional help is available online. To find out
more about D-Link products or marketing
information, please visit the D-Link support
website at http://dlink.com/support/.

Warranty Information

The D-Link Limited Lifetime Warranty information
is available at the following website:
http://warranty.dlink.com/.

dlink.com/support
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Vor der Inbetriebnahme

Hardware-Ubersicht

In dieser Installationsanleitung werden Sie
Schritt fur Schritt durch die Einrichtung Ihres
DNR-4020-16P JustConnect 16-Channel
H.265 PoE Network Video Recorders gefihrt.
Beachten Sie, dass das von lhnen erworbene
Modell sich moglicherweise geringfligig von
den Abbildungen unterscheidet. Detaillierte
Informationen zum NVR finden Sie im
Benutzerhandbuch.

Packungsinhalt

Im Lieferumfang des DNR-4020-16P-Paket ist
enthalten:

DNR-4020-16P JustConnect 16-Channel
H.265 PoE Network Video Recorder
Netzkabel

8 x Festplattenschraube

2 x Rackmontagehalterung

6 x Schraube fir Rackmontagehalterung
2 x Klemmleiste

Dokumentation

Sollte eines der oben aufgefuhrten Teile
beschadigt sein oder fehlen, wenden Sie sich
bitte an lhren 6rtlichen D-Link-Handler.

Systemvoraussetzungen

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome oder Safari

LEDs Vorderseite
1 2
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Abbildung 1: LEDs Vorderseite

Nr. LED Beschreibung

Leuchtet, wenn das Gerét
LED- A ) )
1 . . mit Energie versorgt wird
Betriebsanzeige ) ’
und eingeschaltet ist.

Festplattenstatusanzeige.
Blinkt, wenn Daten
Ubertragen werden.

2 HDD-Anzeige

Tabelle 1: Beschreibung LEDs Vorderseite
Anschliisse Vorderseite

1T 2

1l

DLink ) = =

Abbildung 2 Anschliisse Vorderseite

Nr. | Schnittstelle

b

Beschreibung

Tastatur/ | USB-Anschluss fur

1
Maus Tastatur oder Maus.

2 | Backup-Port | Port fur USB-Laufwerk.

Tabelle 2: Beschreibung Anschliisse Vorderseite
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Anschliisse Riickseite

Abbildung 3: Anschliisse Riickseite

Nr.| Funktion Beschreibung
PoE-Ports fur den direkten
1 PoE-Ports |[Anschluss von bis zu 16
Kameras.
Fur die Verbindung zu einem
2 LAN Switch oder Router mittels
Standard-Ethernet-Kabel.
. SchlieBen Sie externe
Audio- RN
3 Ausgan Lautsprecher an fir die (Live-)
gang Audiowiedergabe.
VGA- Zum Anschluss eines VGA-
4 .
Ausgang Monitors.
Zum Anschluss eines USB-
5 | USB2.0-Port Laufwerks, z. B. USB-Stick.
SchlieBen Sie das im
Lieferumfang des Produkts
6 Strom enthaltene Netzkabel in die
Eingangsbuchse an.
Zum Anschluss eines
7 Audio- Mikrofons fur die bidirektionale
Eingang Kommunikation mit Thren
Kameras.
HDMI- Zum Anschluss eines HDMI-
8 ]
Ausgang Monitors.
9 Alarm E/A Zum Anschluss von Sensoren
oder anderen Geraten.
10 Ein-/Aus- | Dricken Sie,1"zum Einschalten
Schalter und,0" zum Ausschalten.

Tabelle 3: Beschreibung Anschliisse Riickseite

Hardware-Installation

Vor der Inbetriebnahme

Beachten Sie die folgenden
VorsichtsmalRnahmen, um Ausfalle, Geratefehler
und Verletzungen zu verhindern:

Installieren Sie den DNR-4020-16P an
einem kihlen und trockenen Ort.
Installieren Sie den DNR-4020-16P an
einem Ort ohne starke elektromagnetische
Quellen, Vibrationen, Staub, GbermaRige
Feuchtigkeit oder direktes Sonnenlicht.
Uberpriifen Sie den Netzstecker und
achten Sie darauf, dass er fest eingesteckt
ist.

Stellen Sie keine Gerdte auf den
DNR-4020-16P.

Installation der Festplatte

Hinweis: Die Festplatte istim Lieferumfang nicht
enthalten und muss vom Nutzer bereitgestellt
werden.

1. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben
von der oberen Abdeckung des DNR-4020-
16P und entfernen Sie die Abdeckung.

Abbildung 4: Abdeckung lsen
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Schrauben Sie zwei Schrauben in die
Locher nahe der Ruckseite der Festplatte.
Drehen Sie die Schrauben zwei Mal, sodass
sie leicht hervorstehen.

Abbildung 5: Schrauben an der
Festplatte anbringen

Schieben Sie die Festplatte in den
Laufwerkeinschub des DNR-4020-16P,
wobei die Kopfe der beiden Schrauben
in die in Abbildung 6: Festplatte
einsetzen angezeigten Locher passen
sollen. Schieben Sie die Festplatte in
Richtung Mitte des DNR-4020-16P, sodass
sie einrastet.

Abbildung 6: Festplatte einsetzen

4.

Drehen Sie das Gerat um und fixieren Sie
die Festplatte, indem Sie die beigelegten
Schrauben in die vier restlichen Locher
unten am DNR-4020-16P schrauben.

Abbildung 7: Festplatte fixieren

Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte
1 bis 4, um eine weitere Festplatte
einzubauen. Stecken Sie Datenkabel und
Stromkabel der Festplatte an, setzen Sie
die obere Abdeckung wieder auf und
befestigen Sie sie mit den Schrauben.

Betrieb

VGA- oder HDMI-Verbindung

1.

SchlieBen Sie Ihre Netzwerkkameras
direkt Uber die PoE-Ports auf der Riickseite
oder Uber einen mit dem DNR-4020-16P
verbundenen Switch oder Router an.
Stecken Sie das Netzkabel in den Anschluss
auf der Ruckseite des DNR-4020-16P und
schalten Sie das Gerat ein.

SchlieBen Sie ein VGA- oder HDMI-
Anzeigegerdt am entsprechenden
Anschluss auf der Rickseite an. Um die
GUI zu steuern, schlieBen Sie eine USB-
Maus am USB-Port auf der Vorderseite an.
In der Bildschirmmitte wird das
Aktivierungsfenster angezeigt. Wahlen
Sie die gewlinschte Sprache und geben
Sie ein Kennwort fur den Zugriff auf die
Verwaltungsoberflache ein. Bestatigen Sie
das Kennwort durch erneute Eingabe.

Quick Installation Guide
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5. Geben Sie im Feld Standard-
Kanalkennwort das Kennwort ein, mit
dem Sie die Kanéle des Gerdtes anzeigen
und konfigurieren konnen. Klicken Sie zum
Fortfahren auf OK.

6. Geben Sie im nachsten Bildschirm
das Admin-Kennwort erneut ein und
klicken Sie auf Anmelden, um die
Verwaltungsoberflache zu 6ffnen.

Mobile Verwaltung

Nachdem der DNR-4020-16P aktiviert wurde,
kann erauch mitder mobilen App JustConnect+
verwaltet werden.

1. Laden Sie die App JustConnect+ aus dem
App Store oder bei Google Play herunter,
indem Sie den folgenden QR-Code
scannen.

2. Offnen Sie die App JustConnect+ und
folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um NVRs im selben Netzwerk
wie lhr Mobilgerat zu finden und sich
mit ihnen zu verbinden. Geben Sie
alternativ flr eine Remote-Verbindung
Domainnamen oder IP-Adresse lhres
DNR-4020-16P ein.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

StandardméaBig erhalt der DNR-4020-16P
seine IP-Adresse mittels DHCP. Sollte er
keine IP-Adresse von einem DHCP-Server
beziehen kdnnen, lautet seine Standardadresse
192.168.0.20 .

Web-Benutzeroberflache

Der DNR-4020-16P kann auch im Webbrowser
verwaltet werden.

1. Offnen Sie einen Webbrowser und geben
Sie die IP-Adresse des Gerdtes in der
Adresszeile ein.

2. Melden Sie sich mit den Zugangsdaten
der Verwaltungsoberflache bei der
Weboberflache an.

Weitere Informationen

Wenn Sie Probleme bei der Einrichtung
Ihres Gerates haben, lesen Sie bitte das
Benutzerhandbuch.

Weitere Hilfe erhalten Sie online. Um mehr
Uber D-Link-Produkte zu erfahren oder
Marketinginformationen zu erhalten, besuchen
Sie die D-Link Support-Website unter http://
dlink.com/support/.

Garantieinformationen

Informationen zur lebenslangen
eingeschrankten D-Link-Garantie finden Sie
auf folgender Website:
http://warranty.dlink.com/.

eu.dlink.com/support
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Avant de commencer

Vue d'ensemble du matériel

Ce guide d'installation rapide vous donne des
instructions étape par étape pour configurer
votre enregistreur vidéo réseau DNR-4020-16P
PoE H.265 a 16 canaux de JustConnect. Le
modéle que vous avez acheté peut légerement
différer de celui illustré. Pour des informations
plus détaillées sur le NVR, reportez-vous au
manuel de ['utilisateur.

Contenu de la boite

Cette boite DNR-4020-16P doit comprendre les
éléments suivants :

DNR-4020-16P Enregistreur vidéo réseau
JustConnect 16 canaux H.265 PoE
Cordon d'alimentation

8 x vis pour disque dur

2 x supports de montage en rack

6 x vis de support de montage en rack

2 x borniers

Documentation

Sil'un des éléments ci-dessus est endommagé
ou manquant, contactez votre revendeur local
D-Link.

Voyants lumineux en facade
1 2

ra s

Figure 1 :Voyants lumineux en facade

N° Voyant Description
lumineux
Stallume lorsque le
Voyant périphérique recoit

d'alimentation | du courant et que

I'interrupteur est allumé.

Indicateur de 'état du
disque dur. Cet indicateur
clignote lorsque les
données sont transmises.

Indicateur de
disque dur

Tableau 1 : Description des indicateurs
a voyants du panneau avant

Connecteurs d'interface du
panneau avant
1 2
1]

punk N VG =/

Configuration systéme requise

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome ou Safari

Figure 2 Connecteurs d'interface
du panneau avant

N° | Interface Description
Port pour | Port USB pour un clavier
1 clavier/ |ou une souris.
souris
2 Portde |Port USB pour une clé USB.
secours

Tableau 2 : Description des connecteurs
de l'interface du panneau avant
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Connecteurs d'interface de la face

arriere

Figure 3 : Connecteurs d'interface
de la face arriere

Installation du matériel

Avant de commencer

Respectez les précautions suivantes afin d'éviter
tout risque d'arrét, de dysfonctionnement de
I'équipement ou de blessures corporelles :

. Installez le DNR-4020-16P dans un endroit
frais et sec.
. installez le DNR-4020-16P dans

N° | Caractéristique Description un site exempt de fortes sources
Des ports PoE qui offrent électromagnétiques, de vibrations, de
1 Ports POE | une connexion directe & un poussiére, d'humidité excessive et de
maximum de 16 caméras. lumiére solaire directe.
Utilise un cable Ethernet . Inspectez visuellement le connecteur
5 LAN standard pour se connecter d'alimentation et assurez-vous qu'il est
a un commutateur ou a un bien fixé.
routeur. . N'empilez pas d'appareils sur le
Connectez des haut-parleurs DNR-4020-16P
3 | SORTIE audio |externes pour le son en ’
direct ou la lecture audio. . .
‘ Installation de disque dur
. Connecteur de sortie pour
4 Sortie VGA .
un moniteur VGA. ) o :
Connectez un périphérique Remarque :Le @sgue durdl_J penph_e_rlque n'est
5 | PortUSB2.0 |de stockage USB tel qu'une pas inclus et doit étre fourni par I'utilisateur.
clé USB.
Connectez le cordon 1. Retirez les vis de fixation du couvercle
6 | Alimentation |d'alimentation fourni au supérieur du DNR-4020-16P, puis retirez
port d'entrée. le couvercle supérieur du périphérique.
Connectez un
microphone pour utiliser
7 | ENTREaudio |la communication .
bidirectionnelle avec votre '
OU VOS caméras. )
s | Sortie HDMI Connec‘teur de sortie pour
un moniteur HDMI.
Ports E/S d'alarme pour la
9 E/Salarme |connexion a des capteurs
ou a d'autres periphériques. Figure 4 : Dévissage du couvercle
Interrupteur Appuyez Sut !e «,1. > pour
10 rincioal allumer le périphérique, sur
P P le « 0 » pour |'éteindre.
Tableau 3 : Description des connecteurs
d'interface du panneau arriére
10 Quick Installation Guide



2. Insérez deux vis dans les trous situés pres 4. Retournez le périphérique et fixez le

du panneau arriere du disque dur. Tournez disque dura l'intérieur du périphérique en
les vis deux fois, de maniére a ce qu'elles vissant les vis fournies dans les quatre trous
dépassent légerement. restants sur le fond du DNR-4020-16P.

=
X
>
=
'
=
wn

Figure 5 : Fixation des vis sur le disque dur

3. Insérez le disque dur dans la baie du
DNR-4020-16P, en insérant les tétes des
deux vis dans les fentes indiquées sur
la figure 6 : Insertion du disque dur.
Faites glisser le disque dur vers le centre
du DNR-4020-16P afin qu'il se verrouille en
position.

Figure 7 : Fixation du disque dur

5. Sivous le souhaitez, installez un deuxieme
disque dur en répétant les étapes 1 a 4.
Fixez le cable de données du disque dur
etle cable d'alimentation au périphérique,
puis remettez le couvercle supérieur en
place et fixez les vis de fixation.

Options de gestion

Connexion VGA ou HDMI

1. Connectez vos caméras réseau
directement en utilisant les ports PoE a
I'arriére du périphérique, ou connectez-les
aun commutateur ou a un routeur qui est
connecté au DNR-4020-16P.

2. Connectez le cordon d'alimentation
au port situé sur le panneau arriere du
DNR-4020-16P et allumez l'interrupteur.

3. Connectez un écranVGA ou HDMI au port
correspondant a l'arriere du périphérique.
Pour controler I'interface graphique,
connectez une souris USB au port USB sur
la facade.

4. Lafenétre Activation apparait au centre

Figure 6 : Insertion du disque dur de I'écran. Sélectionnez votre langue

préférée et entrez un mot de passe qui
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sera utilisé pour accéder a l'interface de
gestion. Confirmez le mot de passe en le
retapant.

5. Dans le champ Mot de passe du canal
par défaut saisissez le mot de passe qui
sera utilisé pour visualiser et configurer les
canaux du périphérique. Cliquez sur OK
pour continuer.

6. Sur I'écran suivant, entrez a nouveau le mot
de passe admin et cliquez sur Connexion
pour accéder a l'interface de gestion.

Interface mobile

Une fois que le DNR-4020-16P a été activé, il
peut également étre géré al'aide de I'application
mobile JustConnect+.

1. Téléchargez'application JustConnect+ sur
I'App Store ou sur Google Play en scannant
le code QR suivant.

2. Quvrez l'application JustConnect+ et
suivez les instructions a I'écran pour
découvrir et vous connecter aux NVR sur
le méme réseau que votre périphérique
mobile. Vous pouvez également saisir le
nom de domaine ou l'adresse IP de votre
DNR-4020-16P pour vous y connecter a
distance.

Par défaut, le DNR-4020-16P recevra son adresse
IP via DHCP. Elle sera par défaut 192.168.0.20

ASSISTANCE TECHNIQUE

si il ne peut pas recevoir une adresse IP d'un
serveur DHCP.

Interface utilisateur Web

Le DNR-4020-16P peut aussi étre commandé a
I'aide d'un navigateur Web.

1. Ouvrez un navigateur Web et saisissez
I'adresse IP du périphérique dans le champ
d'adresse.

2. Connectez-vous a l'interface utilisateur
Web en utilisant les mémes informations
que celles utilisées pour accéder a
l'interface de gestion.

Informations
complémentaires

Si vous rencontrez des problémes pour
configurer votre périphérique, veuillez consulter
le manuel d'utilisation.

Une aide supplémentaire est disponible enligne.
Pour en savoir plus sur les produits D-Link ou les
informations commerciales, veuillez consulter le
site Web d'assistance D-Link a I'adresse http://
dlink.com/support/.

Informations sur la garantie

Les informations relatives a la garantie limitée
dans le temps D-Link sont disponibles sur le
site Web suivant :
http://warranty.dlink.com/.

eu.dlink.com/support

12

Quick Installation Guide



Antes de empezar

Esta guia de instalacién rapida le ofrece
instrucciones paso a paso para configurar el
Grabador de video en red PoE de 16 canales
H.265 JustConnect DNR-4020-16P. El modelo
que ha adquirido puede tener un aspecto
ligeramente diferente al mostrado en las
ilustraciones. Para obtener informacién mas
detallada acerca del NVR, consulte el manual
del usuario.

Contenido de la caja

La caja de este DNR-4020-16P debe incluir los
elementos siguientes:

DNR-4020-16P Grabador de video en red
PoE de 16 canales H.265 JustConnect
Cable de alimentacion

8 tornillos del disco duro

2 soportes de montaje en estante

6 tornillos de soportes de montaje en
estante

2 bloques terminales

Documentacion

Si cualquiera de los articulos anteriores falta
0 estd dafado, pongase en contacto con su
proveedor local de D-Link.

Requisitos del sistema

Descripcién general del
hardware

Indicadores LED del panel frontal

12
|
TN b ra s

Figura 1: Indicadores LED del panel frontal

N.c LED Descripcién
Se enciende cuando

. I di itivo reci
Indicador de |© .d SPOs t. /o ecibe
1 R .. |alimentaciony el

alimentacion | . h .
interruptor de alimentacion

estd encendido.

Indicador de estado
disco duro. Este indicador
parpadea cuando se estan
transmitiendo datos.

Indicador de
disco duro

Tabla 1: Descripciones de los
indicadores LED del panel frontal

Conectores de interfaz del panel

frontal
1 2

1_ |

DLink 2Lt = =

Figura 2: Conectores de interfaz del panel frontal

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome o Safari

N.° | Interfaz

Puerto
1 teclado/
ratéon

Descripcion
Puerto USB para un
teclado o ratén.

Puerto de | Puerto USB para una
2 | copiade |unidad flash.
seguridad

Tabla 2: Descripciones de los conectores
de interfaz del panel frontal

Quick Installation Guide



Conectores de interfaz del panel

posterior

Figura 3: Conectores de interfaz
del panel posterior

Funcion

Descripcion

Puertos PoE

Puertos PoE que ofrecen una
conexién directa hasta a 16
camaras.

Usa un cable Ethernet

Instalacion del hardware

Antes de empezar

Respete las precauciones siguientes para ayudar
a evitar paradas, errores del equipo y lesiones
personales:

. Instale el DNR-4020-16P en un lugar fresco
y seco.

. Instale el DNR-4020-16P en un lugar en el
que no existan fuentes electromagnéticas
intensas, vibraciones, polvo, exceso de
humedad ni luz solar directa.

. Inspeccione visualmente el conector
de alimentacion y compruebe que estd

2 LAN estdndar para conectarse a un debidamente protegido.
conmutador o router. . No apile ningun dispositivo encima del
. Conectalos altavoces externos DNR-4020-16P.
Salida de . .
3 audio para audio en directo o
reproduccion de audio. Instalacién del disco duro
4 | salidaVGA Sn%r;?;trovreie salida para un
———— Nota: El disco duro del dispositivo no estd
Puerto | cOnecta un dispositivo de incluido; deberé proporcionarlo el usuario.
5 almacenamiento USB, como
USB 2.0 .
una unidad flash. ) ) L
Conecte el cable de 1. Retire los tornillos de fijacion de la
6 | Alimentacion | alimentacion suministrado al cubla_erta s.u,perlor.del DNR’_“OZO’%P yra
puerto de entrada. continuacion, retire la cubierta superior
Conecta un micréfono para del dispositivo.
Entrada s ) .
7 . utilizar la comunicacion
de audio I X
bidireccional con las cdmaras.
. Conector de salida para un a
8 | salida HOMI monitor HDMI.
Puertos de E/S de alarma para v
9 | E/S de alarma | conectarse a sensores 0 a otros
dispositivos.
Interruptor |Pulse "1" para encender el
10 de dispositivo y "0" para apagarlo.
alimentacion Figura 4: Desatornillado de la cubierta
Tabla 3: Descripciones de los conectores
de interfaz del panel posterior
14 Quick Installation Guide



Introduzca dos tornillos en los orificios
cerca del panel posterior del disco duro.
Gire los tornillos dos veces, de modo que
sobresalgan ligeramente.

Figura 5: Insercion de tornillos en el disco duro

Inserte el disco duro en la bahia de unidad
del DNR-4020-16P, ajustando las cabezas
de los dos tornillos en las ranuras que se
indican en laFigura 6: Insercién del disco
duro. Deslice el disco duro hacia el centro
del DNR-4020-16P, de modo que quede
bloqueado en su posicion.

Figura 6: Insercion del disco duro

Dé la vuelta al dispositivo y proteja al

disco duro en el interior del dispositivo
introduciendo los tornillos que se
proporcionan en los cuatro orificios
restantes situados en la parte inferior del
DNR-4020-16P.

Figura 7: Proteccion del disco duro

Silo desea, instale un segundo disco duro
repitiendo los pasos 1-4. Conecte el cable
de datos y el cable de alimentacion del
disco duro al dispositivo y, a continuacion,
vuelva a colocar la cubierta superior y
apriete los tornillos de fijacion.

Opciones de gestion

Conexion VGA o HDMI

1.

Conecte sus camaras de red directamente
usando los puertos PoE de la parte
posterior del dispositivo o conéctelas a un
conmutador o router que esté conectado
al DNR-4020-16P.

Conecte el cable de alimentacién al
puerto situado en el panel posterior del
DNR-4020-16P y encienda el interruptor
de alimentacion.

Conecte una pantalla VGA o HDMI al

Quick Installation Guide
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puerto USB correspondiente situado en
la parte posterior del dispositivo. Para
controlar la GUI, conecte un raton USB al
puerto USB en el panel frontal.

4. La ventana Activacion aparecerd en el
centro de la pantalla. Seleccione el idioma
que prefiera e introduzca una contrasena
que se usarad para acceder a la interfaz
de administracion. Para confirmar la
contrasena, vuelva a escribirla.

5. En el campo Contrasefa de canal
predeterminado, introduzca la
contrasefa que se usard para very
configurar los canales del dispositivo.
Haga clic en Aceptar para continuar.

6.  Enlasiguiente pantalla, vuelva a introducir
la contrasena del administrador y haga clic
en Iniciar sesidn para accedera lainterfaz
de administracion.

Interfaz movil

Una vez activado el DNR-4020-16P, también
se puede administrar con la aplicacion movil
JustConnect+.

1. Descargue la aplicacién JustConnect+
desde App Store 0 Google Play escaneando
el codigo QR siguiente.

2. Abra la aplicacion JustConnect+ vy
siga las instrucciones en pantalla para
detectar y conectarse a los NVR que
haya en la misma red que su dispositivo

ASISTENCIA TECNICA

movil. Como alternativa, introduzca el
nombre de dominio o direccién IP de su
DNR-4020-16P para conectarse a él de
forma remota

De manera predeterminada, el DNR-4020-16P
recibira su direccion IP mediante DHCP. Tomara
de forma predeterminada el valor 192.168.0.20
si no puede recibir una direccion IP desde un
servidor DHCP.

Interfaz de usuario web

El DNR-4020-16P se puede configurar también
con un navegador web.

1. Abra un navegador web e introduzca la
direccion IP del dispositivo en la barra de
direcciones.

2. Inicie sesién en la interfaz de usuario web
con la misma informacién que usé para
acceder a la interfaz de administracion.

Informacion adicional

Si tiene problemas al configurar el dispositivo,
consulte el manual del usuario.

Hay ayuda adicional disponible en Internet.
Para encontrar mas informacion acerca de los
productos D-Link o su comercializacion, visite
el sitio web de asistencia de D-Link en http://
dlink.com/support/.

Informacion acerca dela
garantia

La informacién sobre la Garantia limitada de
D-Link esta disponible en el siguiente sitio web:
http://warranty.dlink.com/.

eu.dlink.com/support

16
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Prima di iniziare

Panoramica hardware

In questa Guida per l'installazione rapida sono
riportate istruzioni dettagliate per configurare
il video registratore di rete JustConnect
DNR-4020-16P a 16 canali H.265 PoE. Il modello
acquistato potrebbe essere leggermente diverso
da quello raffigurato nelle illustrazioni. Per
informazioni piu dettagliate sul NVR, consultare
il manuale dell'utente.

Contenuto della confezione

Questo DNR-4020-16P pacchetto deve includere
i seguenti elementi:

DNR-4020-16P Videoregistratore di rete
JustConnect 16 canali H.265 PoE

Cavo di alimentazione

8 viti per disco rigido

2 staffe per il montaggio su rack

6 viti per staffa di montaggio su rack

2 morsettiere

Documentazione

Se uno o piu degli articoli sopra elencatirisultano
danneggiati o mancanti, contattare il rivenditore
D-Link locale.

Requisiti di sistema

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome o Safari

Indicatori LED del pannello frontale
1 2

ra s

Figura 1: Indicatori LED del pannello frontale

# LED Descrizione
Siaccende quando il
Indicatore di | dispositivo & alimentato

-

e l'interruttore di
alimentazione é acceso.

Indicatore di stato del disco
rigido. Questo indicatore
lampeggia durante la
trasmissione dei dati.

alimentazione

Indicatore
HDD

N

Tabella 1: Descrizioni indicatori
LED del pannello frontale

Connettori interfaccia pannello
frontale o

1_|

T ™ 7 — T — V=

Figura 2: connettori dell'interfaccia
del pannello frontale

# | Interfaccia Descrizione
Porta Porta USB per tastiera o mouse.
1| tastiera/
mouse
2 Portadi |Porta USB per una unita flash.
backup

Tabella 2: Descrizioni connettori
dell'interfaccia del pannello frontale
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Connettori interfaccia pannello
posteriore

Figura 3: Connettori interfaccia
pannello posteriore

Funzione

Descrizione

Porte PoE

Porte PoE che offrono la
connessione diretta a un
massimo di 16 telecamere.

LAN

Utilizza un cavo Ethernet
standard peril collegamento
a uno switch o a un router.

Uscita (OUT)
audio

Collegare altoparlanti
esterni per la riproduzione
dell'audio in tempo reale o
la riproduzione audio.

Uscita VGA

Connettore di uscita per un
monitor VGA.

Porta USB 2.0

Collegare un dispositivo
di archiviazione USB, ad
esempio un'unita flash.

Accensione

Consente di collegare il cavo
di alimentazione fornito alla
porta di ingresso.

Ingresso
(IN) audio

Collegare un microfono per
utilizzare la comunicazione
bidirezionale con le
videocamere.

Uscita HDMI

Connettore di uscita per un
monitor HDMI.

1/0 allarme

Porte 1/0 di allarme per il
collegamento a sensori o altri
dispositivi.

10

Interruttore di
alimentazione

Premere "1" per accendere il
dispositivo, "0" per spegnerlo.

Tabella 3: Descrizioni connettori

dell'interfaccia del pannello posteriore

Installazione dell'hardware

Prima di iniziare

Per prevenire arresti, malfunzionamenti del
dispositivo e lesioni, osservare le precauzioni
descritte di seguito.

. Installare DNR-4020-16P in un luogo fresco
e asciutto.

. Installare DNR-4020-16P in un luogo non
soggetto a forti campi elettromagnetici,
lontano da vibrazioni, polvere, eccessiva
umidita e luce diretta del sole.

. Ispezionare visivamente il connettore di
alimentazione e assicurarsi che sia ben
fissato.

. Non impilare altri dispositivi sulla parte

superiore del DNR-4020-16P.
Installazione disco rigido

Nota: Il disco rigido del dispositivo non € incluso
e deve essere fornito dall'utente.

1. Rimuovere le viti difissaggio dal coperchio
superiore del DNR-4020-16P, quindi
rimuovere il coperchio superiore dal
dispositivo.
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Figura 4: Svitare il coperchio

2. Inserire due viti nei fori vicino al pannello
posteriore del disco rigido. Ruotare le
viti due volte in modo che sporgano
leggermente.

Figura 5: Fissaggio delle viti al disco rigido

3. Inserire il disco rigido nell'alloggiamento
unita di DNR-4020-16P, inserendo le
teste delle due viti negli slot indicati nella
Figura 6: Inserimento del disco rigido.
Far scorrere il disco rigido verso il centro
di DNR-4020-16P in modo che si blocchi
in posizione.

4.

Figura 6: Inserimento del disco rigido

Capovolgere il dispositivo e fissare il disco
rigido all'interno del dispositivo avvitando
le viti fornite nei quattro fori rimanenti sulla

parte inferiore di DNR-4020-16P.

Figura 7: Fissaggio del disco rigido

Se necessario, installare un secondo disco
rigido ripetendo i passi 1-4. Collegare
il cavo dati del disco rigido e il cavo
di alimentazione al dispositivo, quindi
ricollegare il coperchio superiore e serrare

le viti di fissaggio.

Opzioni di gestione

Connessione VGA o HDMI

1.

Collegare le videocamere di rete
direttamente utilizzando le porte PoE sul
retro del dispositivo oppure collegarle
a uno switch o a un router collegato a

DNR-4020-16P.
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2. Collegareil cavodialimentazione alla porta
sul pannello posteriore di DNR-4020-16P e
accendere l'interruttore di alimentazione.

3. Collegare undisplay VGA o HDMl alla porta
corrispondente sul retro del dispositivo.
Per controllare l'interfaccia grafica,
collegare un mouse USB alla porta USB
posta sul pannello frontale.

4. Lafinestra Attivazione viene visualizzata al
centro dello schermo. Selezionare la lingua
desiderata e immettere una password
da utilizzare per accedere all'interfaccia
di gestione. Confermare la password
digitandola nuovamente.

5. Nelcampo Password canale predefinita,
immettere la password che verra utilizzata
per visualizzare e configurare i canali del
dispositivo. Fare clic su OK per continuare.

6. Nella schermata successiva, immettere
nuovamente la password amministratore
e fare clic su Login per accedere
all'interfaccia di gestione.

Interfaccia mobile

Una volta attivato, il DNR-4020-16P puo
essere gestito anche tramite I'app mobile
JustConnect+.

1. Scaricare I'app JustConnect+ dall'App
Store o da Google Play eseguendo la
scansione del seguente codice QR.

2. Aprire l'app JustConnect+ e seguire le

SUPPORTO TECNICO

istruzioni visualizzate sullo schermo per
rilevare e connettersi agli NVR sulla stessa
rete del dispositivo mobile. In alternativa,
immettere il nome di dominio o l'indirizzo
IP dello DNR-4020-16P per connettersi in
modalita remota.

Per impostazione predefinita, DNR-4020-16P
riceve I'indirizzo IP tramite DHCP. Il valore
predefinito & 192.168.0.20 se non & in grado
di ricevere un indirizzo IP da un server DHCP.

Interfaccia utente Web

E inoltre possibile configurare DNR-4020-16P
anche con un browser web.

1. Aprire un browser Web e immettere
l'indirizzo IP del dispositivo nel campo
dell'indirizzo.

2. Accedere all'interfaccia utente Web
utilizzando le stesse informazioni utilizzate
per accedere all'interfaccia di gestione.

Ulteriori informazioni

In caso di problemi di configurazione del
dispositivo, fare riferimento al Manuale
dell'utente.

Ulteriori informazioni sono disponibili online.
Per ulteriori informazioni sui prodotti D-Link
o per la documentazione marketing, visitare il
sito Web di supporto D-Link all'indirizzo http://
dlink.com/support/.

Termini di garanzia

Per informazioni sulla garanzia limitata a vita
D-Link, visitare il sito all'indirizzo:
http://warranty.dlink.com/.

eu.dlink.com/support
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Mepep Hauanom paboTbl

0O630p annapaTHOI YacTn

[laHHOe PYyKOBOACTBO COAEPXKMT MOLIAroBble
MHCTPYKLUMM NO YyCTaHOBKE CeTeBOro
Bugeoperncrtpatopa DNR-4020-16P.
[oMHWTe, UTo NprobpeTeHHana Bamu mMoaenb
MOKeT OTMYaTbCA OT M300PaKeHHON Ha
unocTpaumax. Ana nonyyeHma nogpobHon
nHGOpPMaLMK O CeTeBOM BHAeoperucTpatope
obpaTnTeCh K PYKOBOACTBY MOMb30BaTENA.

KomnnekT nocraBKku

KomnnekT NoCTaBKM COAEPXUT cnegyioline
KOMMOHEHTBI:

. 16-KaHabHbIM CETEBOW BUAEOPErCTPATOR
c nopaepxkon POE DNR-4020-16P

. Kabenb nutaHns

. 8 BUHTOB AN1A KPEIeHNA XeCTKMX AUCKOB

. 2 KpeneXKHbIX KPOHLLUTEMHa 1A YCTaHOBKM
B CTOVIKY

. 6 BUHTOB [/15 KPerleHnA KPOHLITENHOB

. 2 KNeMMHbIX 610Ka

. [lokymeHTauma

Ecnn yTo-nnbo oTCyTCTBYET UM NOBPEXAEHO,
obpaTtuTech k Batemy NocTaBLUMKY.

MHpukaTopbl nepegHen naHenn

ra s

PucyHok 1: UhgukaTopbl nepeaHen naHenn

#| Wnpukatop OnucaHue
1 WHupgnkatop | loput, ecnin nutaHve
nuTaHnua YCTPOWCTBA BK/IOYEHO.
MHAvKaTOp cOCTOAHMA
UnpukaTtop
2 HDD JKeCTKoro amcka. Muraet
npwv nepefaye AaHHbIX.

Ta6nuua 1: OnncaHne NHANKaTOPOB
nepeaHei naHenu

WHTepddericbl nepepHern naHenu

12
L_|

DLink 2l =

PucyHok 2: UnTepdeiicbl nepeaHeii naHenu

CucremHble TpeboBaHusA

. Microsoft Windows®
. Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome nnw Safari

# | UnTtepdelic OnucaHune
1 Mopt KB/ | USB-nopt ana nogknioveHuna
MOUSE KaBvaTypbl UV MbILLN.
Mopt USB-nopt ana nogknioyeHna
2
Backup | Flash-Hakonutena.

Ta6bnuua 2: Onncanune nHTepdeicos
nepepHen naHenn
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WHTepdericbl 3agHen naHenn

PucyHok 3: UHTepdeiicbl 3agHen naHenn

# | WHTepoeiic

OnucaHune

1 MopTbl PoE

MopTbl ¢ noaaepkon PoE ana
noaktoueHna fo 16 kamep.

2 Mopt LAN

MopT ANA NOAKIIOYEHUA
YCTPOWCTBA K MapLLIpyTV3aTopy
WM KOMMYTaTOPY C MOMOLLbIO
Ethernet-kabena.

3 | Ayavosbixog

Mcnonb3yetca AnAa
NOAKNIOYEHUA BHEWHNUX
AVWHAMWKOB C Uenblo
BOCMPOW3BEAEHMA ayano,
B TOM 4YuCfle B peanbHOM
BPEMEHM.

4 | VGA-BbIxop

Mcnonb3yetca Aana
NoAKMOYEHUA MOHUTOPA C
noptom VGA.

5 | MopT USB 2.0

Micnonb3yeTca Ansa
nogknwoyennus USB-
HakonwuTens, Hanpvmep Flash-
HakonuTens.

Pasbem
nuTaHnsa

Mcnonb3yetca AnAa
MOAKNIOUEHNA Kabena NuTaHu.

7 | Ayanosxop

Mcnonb3yetca Aansa
NoAKYEHNA MUKPODOHa
C Uenbio MCNonb3oBaHUA
[IBYCTOPOHHE ayanoCBA3N.

8 | HDMI -Bbixop

Mcnonb3yetca AnAa
NoAKMOYEHUA MOHUTOPA C
noptom HDMI.

CurHanbHbIN

Mcnonb3ywoTca anAa

YcTaHOBKa

Mepep Hauanom pa6oTbl

Cobniopgante cnepgyowmne meptl
NpPeAaoCTOPOXKHOCTH,

yTOObI MPEeAOTBPATUTL He3annaHUpPOBaHHOe
BbIK/IIOUEHWE YCTPOWCTBA, NOBPEXAEHME
000pyA0BaAHA VNN HAHECEHWE Bpea YenoBekKy:

. YctaHosuTe DNR-4020-16P B cyxom 1
NpPOoXfagHOM MecTe.

. YctaHosute DNR-4020-16P B ToM mMecTe,
rae OTCYTCTBYIOT UCTOUYHUKM CUABHOTO
3M1eKTPOMarHUTHOro nons, BMbpauws,
Mbl/Ib U BO3AENCTBME MPAMbIX COMHEYHbBIX
nyyen.

. OcmoTpuTe Kabenb NUTaHUA ©
ybeamnTeCh, UTo OH HafeXHO MOAKIIoUeH
K COOTBETCTBYIOLEMY Pa3beMy Ha 3afHel
naHenn DNR-4020-16P.

. He pa3melyaiiTe Kakve-n1MbO yCTPOICTBa
Ha nosepxHocT DNR-4020-16P.

YcTaHOBKa »KeCTKOro Ancka

MpumeuaHune: KeCTKUI ANCK He BXOAUT B
KOMMAEKT NOCTaBKM.

1. BbIprTMTe BWHTbI Ha 3afHeln naHenu u
6OKOBbIX MaHensax yCTpOlZCTBa. 3aTem
CHUMNTE BEPXHIOW NaHesb C yCTpOVICTBa.

e

9 NOAKMOYEHNA AATYMKOB UK
BXOA/BbIX0OA .
LPYrX yCTPONCTB.
PucyHok 4: NoproToBka K
Vlcnonb3yeTca Ana BKNOYEHNUA .
KHonka CHATWNIO BEPXHel NaHenm
10 WU BbIKIIOYEHUA NMUTaHUA
Power .
YCTPOMCTBA.
Tabnuua 3: OnucaHne nHTepdeincos
3agHel naHenu
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BcTaBbTe ABa BWHTa B OTBEPCTUA,
PacnonoxeHHbIe PALOM c3a):|,He|?| naHenbto
MeCTKOro gncka. ﬂBa)K,qbl noBepHUTe
BMHTbI Tak, YTOObI OHI HEMHOTO BbICTyNanu.

PucyHoK 5: KpenneHne BUHTOB K XeCTKOMY JUCKY

3.

BcTaBbTe XeCTKMI ANCK B OTCEK TakK,
YTOObI WAAMKNA [BYX BMHTOB COBManu C
OTBEPCTUAMM, NOKa3aHHBbIMIU Ha PUCYHKe
6. CABMHBTE XECTKNI ANCK B HAMNPaBneHnn
ueHTpa DNR-4020-16P ans dukcaumn.

|

PucyHok 6. CABUHbTE XKeCTKNIA ANCK

[NepeBepHUTE YCTPOWCTBO W MPUKPYTUTE
KECTKUI AMCK C MOMOLLbIO BXOAAWMX B
KOMMMIEKT MNOCTaBKM BUHTOB.

PucyHok 7: KpenneHue »ecTkoro ancka

Ecnu TpebyeTca yCTaHOBUTL BTOPOM
KeCTKUI ANCK, nosTopuUTe warn 1-4.
MoakmnioumTe Kabesnb AaHHbIX 515 KECTKOTO
OVCKa 1 Kabenb NUTaHuA K yCTPOWCTBY.
3aTem yCTaHOBUTE BEPXHIOW NaHenb 1
MPUKPYTUTE BUHTBI K 3a[IHEN 1 HOKOBbIM
naHenam yCcTponcTsa.

YnpasneHune

MNMopknioueHne ycTpomncTs

1.

Mopkniounte ceTeBble Kamepbl
HenocpefcTBeHHO K noptam PoE Ha
3alHeN naHenu yCcTpomcTsa WUNu K
KOMMYTaToOpy WM MaplwpyTnsatopy,
noaknoyeHHomy k DNR-4020-16P.
Mopkniounte Kabenb nuTaHMa K
COOTBETCTBYIOLEMY Pa3beMy Ha 3aaHei
naHenn DNR-4020-16P n sknouunte
nUTaHve YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO KHOMKM
Ha ero 3agHelt NaHenw.

Mopkniounte gucnnen ¢ noptom VGA
nnn HDMI K cooTseTcTBytoLleMYy NOPTY
Ha 3afHen naHenn yctponcrtea. [na
YNPaBAeHNA C NOMOLLbIO rpaduyeckoro
NoNb30BaTeNbCKOrO MHTepdeica
nogkntounte USB-Mbiwb Kk USB-nopty Ha
nepefHer naHenn ycTponcTsa.
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4. B ueHTpe 3KpaHa NOABUTCA OKHO
Activation (AkTuBauwus). Boibepute
A3bIK U BBEAUTE MapOfib, KOTOPbLIN
OyneT MCNonb3oBaThCA ANa JOCTyna K
VHTepdelicy ynpasneHua. MoarsepanTe
naponb, BBEAA €ro MOBTOPHO.

5. Beeaute naponb, KoTopblin GyaeT
MCNONb30BaTbCA ANA MPOCMOTPa U
HaCTPOWIKM KaHanoB YCTPOWCTBa, B Mone
Default channel password (Maponb
KaHanoB no ymonuyaHuio). Haxmnte OK
[NA NPOAOIIKEHNA.

6. B cnepyouwem okHe BBeanTe elje pas
napofib afMWHUCTPATOPa U HaXmuTe
Login (Bowitn) ana nonyueHua gocryna
K MHTepdericy ynpasneHu.

Mo6unbHbI nHTEPdEiic

Mocne akTnBauumn Bugeopermctpatopa DNR-
4020-16P ynpasnere MM MOXHO OCYLLECTBAATL
C MOMOUbl0 MOOUNBHOIO MPUNOKEHNA
JustConnect+.

1. Ckauante npunoxerue JustConnect+
n3 App Store unu Google Play,
NpoCKaHVpoBas cneayiowmnii QR-kog.

2. Otkponte npunoxexne JustConnect+ un
cnefynTe ero MHCTPYKLMAM, YUTOObI HalTH
1 NOAKIOUNTLCA K BUAEOPErnCTpaTopam
B TOW e CeTu, B KOTOPOW HaxoAMTCA
Bawe mobunbHoe ycTpouncteo. B
KauecTBe anbTepHaTWBHOIO BapuaHTa,

BBEAMUTEe JOMEHHOe uma unn IP-agpec
Brneopernctpatopa DNR-4020-16P, utobsi
NOAKMOYUTLCA K HEMY YAaneHHO.

Mo ymonuanuio DNR-4020-16P nonyunT IP-agpec
ot DHCP-cepsepa. Ecnu nonyuunts IP-agpec ot
DHCP-cepsepa He yaacTtca, 1o IP-agpecom no
ymonuanuio 6ynet 192.168.0.20

Web-uHTepderic

YnpaeneHne DNR-4020-16P Takxe MOXHO
ocCyliecTBnATL Yepes Web-6pay3ep.

1. OTtkponte Web-6pay3ep 1 BBeguTe B
aApecHon cTpoke IP-agpec ycTporncTBa.

2. Bongute B Web-uHtepdelic, ncnonbsys
Ty Xe VHPOpMaLMio, UTo 1 AnA AOCTyNa K
VHTepdECy ynpasneHys.

JononHuntenbHas
nHpopmauua

Ecnv npnHacTporike ycTponcTeay Bac BO3HMUKIIN
npobnembl, o6paTuTeCh K PYKOBOACTBY
nosib3oBatens.

[lononHuTensbHas Nomollb 1 nHGopmauma oo
yCTPOWCTBE AOCTYNHa Ha Web-canTe
http://www.dlink.ru.
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TexHnYecKune XxapakTepucTnkm

06buwue

P — « |EEE 802.3x/u/ab « ABTOMaTMYeCKOe onpefeneHne
Aap « SATA /NI MDI/MDIX
HDD (Kectkuin gnck)' | « EmkocTb Ao 8 Tb Ha Anck?

CHpocC HacTpoek

C6poc HacTpoek yepes Web-
nHTepdeinc

WHTepdeiicl + 16 noptos 10/100Base-TX ¢ + 3 nopra USB 2.0°
nopgepxkow PoE « AyanoBxop, ayAnoBbIXoA 3,5 MM
« Mopt 10/100/1000Base-T « 8 curHanbHbIX BXOAOB, 2
« HDMI (pa3pelueHvie 4K) CUrHaNbHbIX BbIXOAA
+ VGA (paspelueHue 1080P)
PoE - |EEE 802.3af « brogxeT mowHocTu PoE: 120 Bt

Moptbl 1-16 c nopaep»koi PoE

(makc. 15 Bt Ha nopt PoE)

Crictema oxnaxaeHna

BeHTunatop

OC knneHTa « Microsoft Windows 10
MopnepxvBaemble « CeteBble kamepbl D-Link « [Mopaep»kKa aBTOMaTNYECKOro
Kamepbl* 06HapyeHus

MpocmoTp BUAEO B
peanbHOM BpemeHw/
BocnpousBeseHe
3anMcaHHoro BUAEO

+ MaKc. BbIXofiHOe paspelueHvie
nopta HDMI: 4K°

+ MaKc. BbIXOHOE paspelueHme
nopta VGA: 1080p°

CncteMHble - NonHaa nogaepKa ana « YactnyHan nopaepkka ana Edge,
TpebosaHws ana Web- Internet Explorer 10 nnu Bbiwwe Chrome, Safari n Firefox
uHTepdeiica
MpoussoaunTenbHOCTL | « MakcumanbHas CKopocTb
3anucn nepefauv faHHbIX Npw 3anucu:

112 Méwut/c
Mouck kamep « WS-Discovery

3anucb ayauo u

« 3anmcb CUHXPOHN3NPOBAHHOTO

BMAEO ayamo 1 Buaeo

Dopmart cxatus + H264 «H.265
®opmart cxatua G711 « AAC
ayavo

HacTpoiika Bugeo

- Paspeluerne
+ CKopocTb nepefaun AaHHbIX

+ CKOpOCTb Nepepauy Kappos
« Bbibop Buaeonpopuns
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npocMmoTpe BUaeoO B
peanbHOM BPeM €HU

Tun 3anucn « 3anucb No pacnucaHmio, + 3anucb Npy obHapy>KeHUm
BPYUYHY!IO 11 MO COBbITUIO LBVDKEHUA

3anucb no Tpesore « Mocne curHana: 30/40/50/60
CeKyH[} Ha KaHan

YnpasneHwve npu « 3anuncb BpyYHyto + 3D (B OKkHe PTZ)

MrHoBeHHOe BOCNpoun3BeaeHme
BkntoueHne/BbIkNOYEHE ayano
OyHkuma PTZ

- Lndposoe yBennueHmne
« Hactpoiika n3obpaxeHns
- [IByCTOPOHHAS ayAnocBA3b

YnpaBneHve npun « BocnpowssepeHue ¢ « PerynnpoBka ckopoctu
BOCMpPOU3BeaeHNn bYHKLUMAMYN 06bIYHOM BOCnpousBeAeHUs (MaKc.
nepemoTKu 3-KpaTHOe yBenmyeHne CKOpoCTm)
« Mepemotka « BKntoueHne/BbIKkIOUEHe ayano
+ Bocnpouseeperue « Pe3epBHoe konvpoBaHue
« May3a + Onuun BpemeHu: 1/6/12/24 yaca
« Cnepytowmin kagp « YBenmueHune
« 30-ceKyHaHasn nepemotka
Bnepepn/Hasag
OyHkumAa Overwrite + ABTOMAaTMYeCKan nepesanicb
(nepe3zanucb) B C/lyyae 3anoniHeHns
NPOCTPAHCTBA Ha XeCTKOM
ouncke
JKCMopT BMAeO « JKCnopT Braeodaiinos B
dopmate MP4
YyeTHad 3anucb « Co3paHve AOMONTHUTENBHBIX YYETHBIX 3anuceit Ans obecneyeHns
nonb3oBatens nosnb30BaTeNto AOCTYNa K CUCTEME, a TaKKe 3afiaHnA aBTopu3aummn ana
KaHanos Kamepbl, PTZn 1. a.
DDNS « No_IP + DynDNS
« AutoDNS
CuctemMHoe Bpems « CuHxpoHm3auma ¢ NTP- + Yacosow nofc
cepBepoM - MNepexop Ha neTHee BpemsA

YcTaHOBKa napameTpoB
BpEMEeHU BPyYHyto

CTaTyC CNCTeMbl

CraTyc KaHana
CraTyc ecTKoro gncka

- CraTyc cuctembl
- Cratyc cett

CeTeBble NPOTOKONbI

.

IPv4, ARP, TCP, UDP, ICMP
DHCP-cepsep (noptbl PoE)
DHCP-knueHT (nopTbl LAN)
NTP-knueHT

DNS-knuneHT
DDNS-knmeHT
SMTP-KknueHT

« HTTP/HTTPS-cepBep
«RTP

«RTSP

« RTCP

« QunbTpauma IP-agpecos
« SNMP v1/v2c/v3

WHTepdeiic
nonb3oBatens

Web-6pay3ep HTTP
KoHconb yepe3 HDMI/VGA

« MobunbHoe npunoxeHve
JustConnect+

Dur3nyeckne napameTpbl 1 YCI0BWA SKCMyaTauum
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Bec . 2,8Kr

MuTaHne + 100-240 B nepemeHHOro ToKa,
50/60 Iy

Makc. notpebnsemas |- 143 Bt
MOLLHOCTb
Temnepatypa + Paboyas: o1 0 o 40 °C + XpaHeHus: ot -20 go 70 °C
BnaxkHocTb + [1o 90% 6e3 KoHaeHcaTa
Ceptudukatbl . CE +RoHS

« FCC

Pasmepbl (A x W xB) [372x310,5x46,5Mm

v W =

MKecTKne AnCKMN He BXOAAT B KOMMIEKT MOCTaBKM.

MopnepXnBaeTcs 2 XeCTkux ancka ao 8 Tb kaxabli. O6was MakcMmanbHas eMmKocTb 16 TB.
MopaepKnBaeTca nogkoyeHme mMblwun/Knasuatypsbl 1 Flash-Hakonutens.

MonHbI cnMcok noaaepKnBaembix Kamep goctyneH Ha Web-caiite D-Link www.dlink.ru.

KaHan 1 nopaepxmBaet paspelieHue 4K, kaHanbl 1-4 nogaepxmsatoT paspetieHve 1080p,
KaHanbl 8-16 noaaepxmBatoT paspelueHue D1.

Kananbl 1-4 noppepxmBatoT paspelueHvie 1080p, kaHanbl 8-16 nogaepuBatoT paspelueHue D1.
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MpaBwna 1 ycnosusa 6e3onacHoi SKCrnyaTaumm

BHMMaTenbHO NpoumnTarite AaHHbI pa3fen nepep yCTaHOBKOW 1 MOAKIIOYEHIEM YCTPOMCTBA.
Y6enutech, 4To YCTPOWCTBO 1 Kabenw He MEIOT MeXaHNUeCKUX NOBPeXAeHUIA. YCTPONCTBO
AOJKHO ObITb UCMONb30BaHO TONbKO MO Ha3HaUYeHWI0, B COOTBETCTBUM C KPATKUM PYKOBOLCTBOM
Mo yCTaHOBKe.

YCTpOICTBO NpeAHa3HauYeHo AndA SKCnayaTayum B CyxoM, YMCTOM, He3arnblIEHHOM 1 XOPOLUIO
NPOBETP1BAaEMOM NMOMELLEHUN C HOPMaNbHOW BNaXXHOCTbIO, B CTOPOHE OT MOLLHbIX MICTOYHUKOB
Tenna. He ncnonb3yiite ero Ha ynuLe 1 B MecTax € NOBbILLEHHON BAaXHOCTbI0. He pasmelyaiite
Ha YCTPOWCTBE MOCTOPOHHME NPeAMETbl. BEHTUNALMOHHbIE OTBEpPCTNA YCTPONCTBA AOMKHbI ObITh
OTKPbITbI. TemnepaTypa oKpy»KatoLuei cpefibl B HenocpeCTBEHHO 6/IM30CTN OT YCTPOCTBa U
BHYTPW ero kopnyca goskHa 6biTb B npefenax ot 0 go +40 °C.

neKTponuTaHNe AOSIKHO COOTBETCTBOBATb NapaMeTpam 3/1IeKTPONMUTaHWA, yKa3aHHbIM B
TeXHNYECKUNX XapaKTepucTMKax yCTponcTBa.

He BckpbiBaiiTe Kopnyc ycTpoiicTsal Mepes 0uMCcTKON yCTPOMCTBA OT 3arpA3HEHNIA 1 Nbin
OTK/OUMTE NTaHUE YCTPONCTBA. YAansainTe Mbllb C MOMOLLbIO BRaxKHoW candeTtkun. He ncnonb3ayiite
XKNAKre/aspo3onbHble OUNCTUTENN UV MAarHUTHble/CTaTUYeCKMe YCTPOMCTBA /1A OUNCTKM.
M36eraiiTe nonagaHua Bnaru B yCTPOMCTBO.

Cpok cnyx6bl yCTpoiicTBa - 2 rofja.

[apaHTUIHBIN NEePVOA NCUNCIIARTCA C MOMEHTa NprobpeTeHns YCTPONCTBa Y 0dULManbHOro
aunepa Ha Tepputopum Poccum n ctpad CHI n coctaBnseT oauH rog.

BHe 3aBM1CMOCTY OT faTbl NPOAAXM rapaHTUAHBIN CPOK HEe MOXKET MpeBbILaThb 2 roAa ¢ AaThbl
NpOun3BOACTBA U3LeNKs, KoTopas onpeaenaeTca no 6 (rog) n 7 (mecau) umdppam cepuinHoro
HOMepa, yKa3aHHOro Ha HaK/lelKe C TeXHNYECKUMU AaHHbIMU.

fog: A-2010,B-2011,C-2012,D-2013,E-2014,F-2015,G-2016,H-2017,1-2018,J- 2019,
0-2020.

Mecsu: 1 - aHBapb, 2 - peBpan, ..., 9 - CeHTAGPb, A - OKTAOPD, B - HOA6pD, C - fekabpb.

IMpvi 06HapyXeHUM HENCNPABHOCTY YCTPOWCTBA 06PATUTECH B CEPBICHBIN LIEHTP UKW rpynny
TexHuuyeckomn nogaepxku D-Link.
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TEXHUYECKAA NMOOOEPXKA

O6HoBNEHNs nporpamMmmMHoro obecneyeHnst U AOKyMeHTauust 4OoCTynHbl Ha HTepHeT-caiiTe D-Link.
D-Link npegoctaBnsiet GecnnatHyto NoaaepXKy ANs KNMEHTOB B TEYEHWE rapaHTUIMHOTO Cpoka.
KnneHTbl MoryT obpaTtuTbes B rpynny TexHudeckon nogaepkku D-Link no TenedoHy nnu yepes
WHTepHeT.

TexHuueckasi nogaepxka komnaHum D-Link paboTaeT B KpyrnoCyTOYHOM pexuMe exXeaHeBHO,
Kpome ouLManbHbIX NpasaHUYHbIX AHen. 3BOHOK GecnnaTHbIv no Bcer Poccuu.

TexHuyeckas nogaepxkka D-Link:

8-800-700-5465

TexHnyeckasn noaaepxka yepes UHTepHeT:

http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

UsrotoBuTtensb:

O-Nuuk KopropeiiwH, 11494, TaiiBaHb, Tanban, Haiixy OuctpukT, Cunxy 3-Poya, Ne 289

YNOnHOMOY€eHHbIN npeacraBuTenb, UMNoOpTep:

00O “O-NuHk Tpeng”

390043, . PazaHb, np. LWabynuHa, .16

Ten.: +7 (4912) 575-305

OPUChbI

Poccus

Mocksa, 'padbckmin nepeynok, 14
Ten. : +7 (495) 744-00-99
E-mail: mail@dlink.ru

Ykpaina

Kuis, Byn. Mexwuripcbka, 87-A
Ten.: +38 (044) 545-64-40
E-mail: ua@dlink.ua

Moldova

Chisinau; str.C.Negruzzi-8
Tel: +373 (22) 80-81-07
E-mail:info@dlink.md

Benapycb

Minck, np-T HesanexHacui, 169
Tan.: +375 (17) 218-13-65
E-mail: support@dlink.by

KaszakcTaH

Anmartbl, KypmaHrrasbl k-ci, 143 yn
Ten.: +7 (727) 378-55-90

E-mail: almaty@dlink.ru

Zujuunuh

Bpluwl, tupwpk 3-pn
punuuu, 23/5

Zhn. +374 (10) 39-86-67
E{. thnun' info@dlink.am

Latvija

Riga, Lielirbes iela 27
Tel.: +371 (6) 761-87-03
E-mail: info@dlink.lv

Lietuva

Vilnius, Zirmany 139-303
Tel.: +370 (5) 236-36-29
E-mail: info@dlink.It

Eesti
E-mail: info@dlink.ee

Turkiye

Uphill Towers Residence A/99

Atagehir ISTANBUL
Tel: +90 (216) 492-99-99

e

20 o'n'wann 'm
|'7on Ny

NN NNO
072-2575555
support@dlink.co.il

Email: info.tr@dlink.com.tr
(AL
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Mepepn nouaTkom po6oTn

Ornap anapaTHOI YaCTUHU

[aHWM NOCIOHMK MICTUTb MOKPOKOBI
IHCTPYKLIT 31 BCTAHOBIEHHA MEPEXeBOro
BieopeectpaTtopa DNR-4020-16P. Mam'ATanTe,
npuradaHa Bamv Mogaens Moxe Bifpi3HATHCA Bif
300pakeHOi Ha intocTpauiax. [1na oTpyuMaHHA
noknagHoi iHpopmauii Nnpo mMepexesuii
BiJEOPEECTPATOP 3BEPHITLCA A0 KePIBHMLUTBA
KopucTyBaua.

KomnnekT nocrayaHHA

KomnnekT noctayaHHA MIiCTUTb HaCTyMHi
KOMMOHEeHTW:

16-KaHanbHUN MepexeBuUN
BigjeopeecTpatop 3 niagTpnmkoto PoE
DNR-4020-16P

Kabenb »u1BneHHa

8 MBUHTIB AN1A KPIMIEHHA XOPCTKUX
ONCKIB

2 KPOHWTENHN ANA BCTaHOBMEHHA B
CTIKY

6 MBUHTIB ANA KPINNEeHHA KPOHLTENHIB
2 KNemHwx 610Kn

[lokymeHTaLia

AKLLO LWo-Hebyab BiACYTHE abO MOLWKOAXeHE,
3BEPHITbCA 40 Balloro noctavasnbHyiKa.

CucremHi BUMoru

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome abo Safari

IHAnKaTOpPM NepeAHbOI NaHeni
1 2

ra s

ManioHoK 1: IHauKaTopu nepeAHbOI NaHeni

# | lnpukatop Onuc

IHguKaTop | CBITUTLCA, AKLLO KUBEHHS
XKUBJIEHHA | NPVICTPOIO BKIIOUEHE,

IHAMKaTOop | IHAVKATOP CTaHy KOPCTKOrO ANCKa.

2 HDD bnvnmae npu nepepavi gaHmx.

Ta6bnuua 1: Onuc iHAMKaTopiB NepeAHbOI NaHeni

IHTepdeiicn nepeaHbOT NaHeni

ManioHok 2: IHTepdeiicn nepeaHbOI NaHeni

F*

IHTepdeinc Onuc

Mopt KB/ | USB-nopt ana nigknioueHHa
MOUSE | knagiaTypu abo MuLwi.

-

Mopt USB-nopt ana nigknioveHHs

2 Backup | Flash-Hakonuuysaya.

Ta6nuua 2: Onuc iHTepdericiB nepeAHbOI NaHeni
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IHTepdencn 3agHbOI NaHeni

MantoHok 3: InTepdeiicu 3agHbOI NaHeni

IHTepdeiic

Onuc

Moptun PoE

Moptn 3 niatpumkoto PoE ana
niagKNoYeHHA 4o 16 Kamep.

Mopt LAN

MopT AnA nigkNoYeHHA
MPYCTPOIO 10 MapWpyT13aTopa
abo komyTaTopa 3a A0MNOMOrolo
Ethernet-kabento.

Aypiosuxip

BukopucroBsyeTbca AnAa
NiAKNIUYEeHHA 30BHIWHIX
AVWHAaMIiKIiB 3 MeTOl
BiITBOPEHHA aydio, B TOMY
YYCIi B peasibHoOMy yaci.

VGA-Buxig

BukopucrtoByeTbCca AnAd
NigKMIOYeHHA MOHITOpa 3
noptom VGA.

Mopt USB 2.0

BukopucroByetbca
nna nigknioyeHHa USB-
Hakonuuysaya, Hanpuknaa
Flash-HakonwuuyBaya.

Pos'em
KUBJIEHHSA

BukopucrosyeTbca anAa
nigknioyeHHs kKabenio
XKMBNEHHA.

AypioBxin

BukopuctosyeTtbca ana
nigKnoueHHa MikpodoHa 3
METOI0 BUKOPUCTaHHA

[IBOCTOPOHHbOTO ayfji03B'A3KY.

HDMI - Buxig

Bukopucrosyetbca anAa
nigkaloYeHHA MOHITOpa 3
noptom HDMI.

CurHanbHMiA
BXia/Buxin

BukopwucrtosytoTbca AnAa
NigKMOYeHHs AaTunkis abo
IHLIVX MPUCTPOIB.

10

KHonka
Power

Bukopucrtosyetbca and
BK/TIOYEHHA ab0 BUKIIOUEHHA
XKVBNEHHA NPUCTPOIO.

Tabnuus 3: Onuc iHTepdeiicis 3aaHbOI NaHeni

BcTtaHOBJIeHHA

Mepep noyatkom po6oTn

LloTpUMyIATeCh HAaCTYMHX 3anOBKHYIX 3aX0giB,
106 3aMobirTv He3amnnaHoBaHOTO BUK/TIOUEHHS
npuCTPOIo, BMxOAy 3 Nady obnagHaHHa abo
TPaBMyBaHHA flogel:

. BctaHosiTe DNR-4020-16P B cyxomy 1
MPOXONOAHOMY MiCLyi.

. Bcrtanosite DNR-4020-16P 8 TOMY
MicLi, Ae BIACYTHI AXepena CUibHOro
e1eKTpoMarHiTHoro nona, Bibpauia, N i
BMANB NMPAMUX COHAYHNX MPOMEHIB.

. OrnaHbTe Kabenb XUBNEHHA |
nepekoHanTecAd, WO BiH HaginHO
nigKnioyeHnin Ao BiANOBIAHOMO PO3'emy
Ha 3afHiv naHeni DNR-4020-16P.

. He cTaBTe byab-AKi NPUCTPOI Ha NOBEPXHI
DNR-4020-16P.

BctaHoBneHHA XKOPCTKOIro AncCKa

Mpumitka: KopcTkuit ANCK He BXOAUTb 4O
KOMMIEKTY NOCTaYaHHA.

1. BuwKpyTiTb rBVHTV Ha 3a4Hi NaHeni | BiuHwX
naHenax npucTpoto. MoTimM 3HIMITb BEPXHIO
naHesb 3 NPUCTPOIO.

MantoHok 4: [igrotoBka go
3HATTA BEPXHbOI NaHeni
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YKPAIHCbKA

BcTaBTe 1Ba rBMHTM B OTBOPW, PO3TALLOBAHI
nopyy i3 3aAHbOI0 MAHENSTIO XOPCTKOTO
nncKa. [1Bivi NoBEPHITb MBUHTY Tak, Wob
BOHV TPOXM BUCTYManu.

ManioHoK 5: KpinnieHHA rBnHTiB
[0 )KOPCTKOro ANCKa

BcTaBTe KOPCTKMIA OWCK y BIACIK Tak,
o6 roniBKK [BOX MBUHTIB CMiBNanu 3
OTBOPaMM, MOKa3aHUMK Ha MaoHKY 6.
[ToCyHbTe KOPCTKNUI [UCK B HAMPAMKY
ueHTpy DNR-4020-16P gna dikcadii.

|

ManioHOK 6: BcTaHOBJIEHHA »KOPCTKOro ANCKa

[lepeBepHiTb NPUCTPIN i NPUKPYTITb
XKOPCTKUIA [UCK 33 AOMOMOrOI0 MBUHTIB
(BxOAATL 4O KOMMNEKTY MOCTAaYaHHS).

ManioHOK 7: KpinneHHs »opcTKoro Ancka

AKWo NOTPIBHO BCTAHOBUTU APYrUit
KOPCTKUI AUCK, MOBTOPITb KPOKN 1-4.
MiaKnouiTe Kabenb JaHUX NS KOPCTKOrO
NI1CKa Ta Kabesb KMUBNEHHS 10 MPUCTPOIO.
[loTiM BCTAHOBITb BEPXHIO NaHenb i
NPUKPYTITb MBUHTW A0 33HbOI | BiYHYMX
naHenemn NpUcTpolo.

KepyBaHHsa

MipKntoyeHHA npucTpois

1.

MligkniouvitTe MepexeBi Kamepmu
6e3nocepenHbo [0 NopTiB PoE Ha 3aaHii
naHeni NpucTpoio abo o KomyTatopa
abo mMapLupyTr3aTopa, NiAKItoYeHoro o
DNR-4020-16P.

Migknio4iTe Kabenb XUBNEHHS A0
BiANOBIAHOrO PO3'eMy Ha 3afHilt naHeni
DNR-4020-16P i yBIMKHITb XWUBNEHHA
NPMCTPOIO 33 AONOMOTOI0 KHOMKM Ha MOro
3a/Hin NaHeni.

Iigkniouitb MoHiTop 3 nopTom VGA abo
HDMI go BifnoBiagHOro NopTy Ha 3aAHiv
naHeni npucTpoto. 1na kepysaHHA 3a
fonomoroto rpadiyHoro iHTepdeicy,
npM3HaYeHOro ANA KOpMUCTyBaua,
nigknoyite USB-muwy go USB-nopTty Ha
nepeaHiv naHeni NpUCTPoio
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4. Y UeHTpi ekpaHy 3'ABUTbCA BiKHO
Activation (AkTuBauis). Bubepitb
noTpibHY MOBY i Maponb, AKUi Oyge
BMKOPUCTOBYBATUCA ANA AOCTYNYy [0
iHTepdency kepyBaHHA. MiaTBepAiTH
naponb, BBIBLUM OO MOBTOPHO.

5. Bsepite naponb, kKoTpui bype
BMKOPUCTOBYBATUCA ANA nepernagy Ta
HanalTyBaHHA KaHaniB NPUCTPOIO, B NOne
Default channel password (Maponb
KaHaniB 3a 3aMOBYyBaHHAM). HaTCHITb
OK ona npoAoB*eHHs.

6. B HacTynHoMmy BikHi BBefiTb Ule pas
naposb aamiHicTpaTopa i HaTUCHITL Login
(YBiniTW) OnA oTpMMaHHA JOCTyny A0
iHTepdency KepyBaHHs.

Mo6inbHuii iHTepdelic

Micna akTvBauil BineopeecTpatopa DNR-4020-
16P KepyBaHHA HUM MOXHa 3AIMCHIOBATK 3a
[nonomoroto MobinbHoro foaatky JustConnect+.

1. Ckavante gopatok JustConnect+ 3 App
Store abo Google Play, npockaHysasLuM
HacTynHuin QR-kop.

2. Binkpunte popatok JustConnect+ i
NIOTPVIMYIATECH AOTO BKA3IBOK, 106 3HANTL
i NiAKNIOYNTUCA A0 BiAeOpPeeCcTpaTopis B
Ti xe Mepexi, B AKIV 3HaxoanTbCA Baww
MOOBINBHWI NPUCTPIN. K anbTePHATUBHWI
BapiaHT, BBEOiTb AOMeHHe iM'a abo IP-

anpecy Bigeopeectpatopa DNR-4020-16P,
Wob NigKMoUNTCA 1O HBOTO BiaaaneHo.

3a 3amoBYyBaHHAM DNR-4020-16P oTpumae
IP-agpecy Big DHCP-cepBepa. AKLo oTpumaTu
IP-appecy Big DHCP-cepsepa He BaacTbea, To IP-
afpecoio 3a 3amMoBUyBaHHAM Oyae 192.168.0.20

Web-iHTepdeiic

KepyBaHHa DNR-4020-16P Takox MOXHa
3pincHioBatv yepes Web-6paysep.

1. Bigkpunte Web-6paysep i BBeaits B
anpecHomy paaky IP-agpecy npuctpoio.

2. YBinpgite B Web-iHTepdenc,
BVKOPWCTOBYIOUM Ty X iHGOpMaLio, Lo
i ANA nocTyny Ao iHTepdeincy KepyBaHHs.

HdopaTtkoBa iHpopmauis

AKLWO Mg Yac HanawTyBaHHA NpUCTPoto Y Bac
BVHWKIW NPOGIEMM, 3BEPHITLCA A0 KEPIBHULITBA
KOpurCTyBaya.

[lonaTkoBa gonomora Ta iHpopmauia npo
NpPUCTPI aocTynHa Ha Web-canTi
http://www.dlink.ua.
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TEXHIYHA NMIATPUMKA

OHoBreHHs NporpamHoro 3abesneyeHHs Ta JOKyMeHTaLis AOCTYNHI Ha IHTepHeT-canTax HaLoil
Kopnopauii.

Kopnopauisi D-Link Hapae 6e3KoLLTOBHY NiATPUMKY ANs KMIEHTIB NPOTArOM rapaHTinHOrO TePMIHY.
KnieHTn MOXyTb 3BEpPHYTUCS [0 rpynu TexHiYHOI niaTpumkn D-Link 3a TenedoHom abo yepes
IHTEepHeT.

ONS KNIEHTIB D-LINK HA TEPUTOPII YKPATHU

TEXHIMHA NIATPUMKA YEPE3 IHTEPHET
Web-cant: http://www.dlink.ua
E-mail: ua@dlink.ua

TEXHIYHA NIATPUMKA 3A TENE®OHOM

(044) 545-64-40
(093) 170-00-85

AOPECU TA TEJIE®OHU OPICIB D-LINK MO BCbOMY CBITY
http://www.dlink.com/corporate/worldwideoffices/
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Antes de comecar

Visao Geral do Hardware

Este Guia de Instalacdo rapida oferece instrucoes
passo-a-passo para que vocé configure o seu
DNR-4020-16P JustConect 16-Channel H.265
PoE Network Video Recorder. O modelo que
vocé adquiriu pode apresentar leves diferencas
do mostrado nas ilustracoes. Para informagoes
mais detalhadas sobre o NVR, por favor consulte
o Manual de Usudrio.

Contetido da Embalagem

Estaembaladem do DNR-4020-16P deve conter
os itens a seguir:

DNR-4020-16P JustConnect 16-Channel
H.265 PoE Network Video Recorder

Cabo de Alimentacao

8 x parafusos de disco rigido

2 x suportes para rack

6 x parafusos para suporte para rack

2 x blocos terminal

Documentagao

Se qualguer um dos itens acima estiverem
danificados ou ausente, por favor entre em
contato com o revendedor D-Link local.

Requisitos de sistema

Indicadores LED do Painel Frontal
1 2

ra s

Figure 1: Front Panel LED Indicators

# LED Descricao

Acende quando o dispositivo
Indicador de | estiver recebendo alimentacao
Alimentagao | de energia e o botao

Power estiver ligado.

-

Indicador de status do Disco
Indicador | Rigido. Este indicador fica

HDD piscando quando dados
forem transmitidos.

N

Tabela 1: Descri¢do dos Indicadores
LED do Painel Frontal

Interface de Conexao do Painel
Frontal
1 2
1|

7 ) T 4 — T — V= pa

Figura 2 Interface de Conexao do Painel Frontal

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome ou Safari

# | Interface Descrigao

1 Porta KB/ |Porta USB para um
Mouse | teclado ou mouse.

2 Porta Porta USB para um disco Flash.
Backup

Table 2: Descricao da Interface de Conexao
do Painel FrontalConnector Descriptions
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Interface de Conexao do Painel

Traseiro

Figura 3: Interface de Conexéo do Painel Traseiro

Instalacao do Hardware

Antes de comecar

Observe as precaugdes a seguir para evitar
desligamentos, falhas do equipamento e
ferimentos:

. Instale o DNR-4020-16P em um local
fresco e seco.

. Instale o DNR-4020-16P em um local livre
de fortes fonts de ondas eletromagnéticas,

# Recurso Description . « . ) ;
vibragdo, poeira, humidade excessiva e luz
Portas PoE que oferecem .
RS ) solar direta.
1 Portas POE |[conexdo direta a até 16 . .
cameras. . Inspecione visualmente o conector de
Utiliza um cabo Ethermer ahm(;nt?jgao e certifique-se de que ele
2 LAN padrdo para conectar a um eSNta xa Pcowetameme' o
switch ou roteador. . Nao empilhe outros dispositivos sobre o
Conecta auto-falantes externos DNR-4020-16P.
3 | AudioOUT |para obter audio em tempo
fa' o gravggoes‘ Instala¢do do Disco
. onector Output para um ;. .
4| SaidaVGA |~ " eA Rigido (Hard Drive)
Conecta a um dispositivo de . o . o B i
5 | Porta USB 2.0 | armazenamento USB como Nota: O disco rigido do dispositivo nao estd
um pendrive. incluso no kit e deve ser adquirido pelo usuério.
Conecta o cabo de alimentagao
6 Power fornecido no kit & porta de 1. Remova os parafusos fixadores da tampa
energia. superior do DNR-4020-16P e entdo remova
Conecta um microfone para a tampa superior do dispositivo.
7 Audio IN ut\llzarcomun\cagao Qe2lados
(2-way communication) com
sua(s) camera(s).
. Conector Output para um -
8 | Saida HDMI monitor HDMI. i
Portas Alarme 1/O para
9 Alarm /O | conectar a sensors ou outros
dispositivos.
10 | Botso Power P.ressp'ne ) 1” par ahgar o .
dispositivo, 0" para desligar. Figura 4: Desparafusando a Tampa
Tabela 3: Descricao da Interface de
Conexao do Painel Traseiro
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2. Insiradois parafusos nos buracos proximos 4.

do painel traseiro do disco rigido. Gire os
parafusos duas vezes, para que eles fiquem
levemente sobressaidos.

Figura 5: Fixando os Parafusos no Disco Rigido

3. Insira o disco rigido no compartimento
de disco do DNR-4020-16P,. encaixando as
cabecas dos parafusos nos slots indicados
na figura 6: Inserindo o Disco Rigido.
Empurre o disco rigido para o interior
do DNR-4020-16P para que ele fique
encaixado na posi¢do correta.

Vire o dispositivo e fixe o disco
rigido com os parafusos fornecidos
no kit nos 4 buracos restantes na
parte inferior do DNR-4020-16P.

Figura 7: Fixando o Disco Rigido

Se desejar, instale um Segundo disco
rigido repetindo os passos 1-4. Fixe o
cabo de dados do disco rigido e cabo
de alimentacao no dispositivo, e entao
reinsira a tampa superior e recoloque 0s
parafusos.

Opcoes de Gerenciamento

Figura 6: Inserindo o Disco Rigido

1.

Conexao VGA ou HDMI

Conecte as suas cameras diretamente nas
portas PoE localizadas na parte traseira do
dispositivo, ou conecte-as a um switch
ou roteador que esteja conectado ao
DNR-4020-16P.

Conecte o cabo de alimentagdo a entrada
localizada no painel traseiro do DNR-4020-
16P e ligue o dispositivo.

Conecte uma tela VGA ou HDMI a porta
correspondente na parte de trds do
dispositivo. Para controlar a GUI, conecte
um mouse USB a porta USB do painel
frontal.
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4. A janela de Ativagao ird aparecer no
centro da tela. Selecione o seu idioma
de preferéncia e insira uma senha que
serd utilizada para acessar a intereface
de gerenciamento. Confirme a senha
reinserindo-a no campo posterior.

5. Nocampo Senhado canal padrao, insira
a senha que serd utilizada para visualizar e
configurar os canais do dispositivo. Clique
em OK para continuar.

6. Na proxima tela, reinsira a senha de admin
e clique em Login para acessar a interface
de Gerenciamento.

Interface Moével

Assim que o DNR-4020-16P estiver ativado, ele
também podera ser erenciado utilizando o app
JustConnect+.

1. Baixe o app JustConnect+ da App Store
ou Google Play ao escanear o QR code
a seguir.

2. Abra o app JustConnect+ e siga as
instru¢ées apresentadas na tela para
descobrir e conectar as NVRs conectadas
na mesma rede que o seu dispositivo
movel. De forma alternative, insira o nome
do dominio ou endere¢o IP do seu DNR-
4020-16P para conectéd-lo remotamente.

Por padrdo, o DNR-4020-16P ird receber seu
endereco IP via DHCP. Ele serd definido por

padrado como 192.168.0.20 se nao for possivel
obter um endereco IP de um servidor DHCP.

Interface de Usuario Web

O DNR-4020-16P também pode ser controlado
utilizando um navegador web.

1. Abraum navegadorweb e insirao endergo
IP do dispositivo no campo endereco.

2. Conecte-se a interface de usuério web
utilizando as mesmas informacodes
definidas para acessar a interface de
Gerenciamento.

Informacgoes Adicionais

Se vocé estiver enfrentando dificuldades em
configurar o seu dispositivo, por favor consulte
o manual de usuério.

E possivel obter ajuda adicional online. Para
saber mais sobre os produtos da D-Link ou
informacoes de marketing, por favor visite a
pagina de suporte da D-Link em: Additional help
is available online.To find out more about D-Link
products or marketing information, please visit
the D-Link support website at

http:// www.dlink.com.br/suporte/.

Informagoes de Garantia

As informacbes da Garantia Vitalicia da D-Link
estd disponivel no site a seguir:
http://www.dlink.com.br/garantia/
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SUPORTE TECNICO

Caso tenha duvidas na instalagdo do produto, entre em contato com o Suporte Técnico D-Link.

Acesse o site: www.dlink.com.br/suporte
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Sebelum Anda Mulai

Ikhtisar Perangkat Keras

Panduan instalasi cepat memberi anda instruksi
langkah demi langkah untuk mengkonfigurasi
DNR-4020-16P JustConnect 16-Channel H.265
PoE Network Video Recorder. Model yang telah
anda beli mungkin akan terlihat sedikit berbeda
dari yang ada pada ilustrasi. Untuk informasi
lebih detil mengenai NVR, silahkan melihat
manual pengguna.

Isi Paket

Paket DNR-4020-16P ini harus terdiri dari item
berikut :

DNR-4020-16P JustConnect 16-Channel
H.265 PoE Network Video Recorder
Kabel Power Listrik

8 x sekrup hard disk

2 x braket rack mount

6 x sekrup braket rack mount

2 x blok terminal

Dokumentasi

Jika ada item diatas yang rusak atau hilang, harap
menghubungi penjual
D-link lokal anda

Kebutuhan Sistem

Microsoft Windows®
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox,
Chrome, or Safari

Indikator LED Panel Depan
1 2

ra s

Gambar 1: Indikator LED Panel Depan

# LED Deskripsi

Indikator | Menyala saat perangkat menerima
Daya daya dan switch dihidupkan.

-

. Indikator status Hard disk.
Indikator ) - X
2 Indikator ini berkedip saat
HDD o
data sedang dikirim.

Tabel 1: Deskripsi Indikator LED Panel Depan

Konektor Antarmuka Panel Depan

12
L_]

DLink 2l =

Gambar 2 Konektor Antarmuka Panel Depan

#| Antarmuka Deskripsi

1 Port KB/ | Port USB untuk keyboard
Mouse atau mouse.

2 | Port Backup |Port USB untuk flash drive.

Table 2: Deskripsi Konektor
Antarmuka Panel Depan
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Konektor Antarmuka
Panel Belakang

Gambar 3: Konektor Antarmuka Panel Belakang

Instalasi Perangkat Keras

Sebelum Anda Memulai

Perhatikan tindakan pencegahan berikut untuk
membantu mencegah pemadaman, kegagalan
peralatan, dan cedera diri:

Pasang DNR-4020-16P di tempat yang
sejuk dan kering.

Pasang DNR-4020-16P di tempat yang
bebas dari sumber elektromagnetik yang

f itun el - kuat, getaran, debu, kelembapan berlebih,
Port PoE yang memberikan dan sinar matahari langsung.
1 Port PoE koneksi langsung hingga 16 . .
Kamera, Periksa konektor daya secara visual dan
pastikan sudah benar-benar kencang.
Menggunakan standar ) K K di
R LAN kabel Ethernet untuk angan menumpuk perangkat apapun di
menghubungkan dengan atas DNR-4020-16P
switch atau router.
Menghubungkan speaker| |nstalasi Hard Drive
3 | Audio OUT |eksternal bagi live audio atau
audio playback.
£y - Catatan: Hard drive perangkat tidak disertakan
Konektor output bagi VGA -
4 | VGA Output ) dan harus disediakan oleh pengguna.
monitor.
Mengubungkan perangkat )
5 | PortUSB2.0 [penyimpanan USB seperti 1. Lepaskan sekrup pengencang dari
flash drive. penutup atas DNR—4020—16P, lalu lepas
Hubungkan kabel daya yang penutup atas dari perangkat.
6 Power B )
disediakan ke port input.
Menghubungkan microphone
. untuk menggunakan o
7 AudioIN komunikasi 2 arah dengan
kamera anda. -
8 | HDMI Output Kongktor output bagi HDMI
monitor.
Port alarm 1/0 untuk
9 Alarm I/0 | menghubungkan ke sensor
atau perangkat lain. Gambar 4: Membuka Penutup
0 Menyalakan Tekan "1 kunttukurg"enyalatkar;
Switch perangkat, untu
mematikan.
Tabel 3: Deskripsi Konektor
Interface Panel Belakang
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2. Masukkan dua sekrup ke dalam lubang
di dekat panel belakang hard drive. Putar
sekrup dua kali, sehingga sedikit menonjol.

Gambar 5: Memasang Sekrup ke Hard Drive

3. Masukkan hard drive ke dalam tempat
drive DNR-4020-16P, pasangkan kepala
kedua sekrup ke dalam slot yang
ditunjukkan pada Gambar 6: Memasukkan
Hard Drive. Geser hard drive ke arah
tengah DNR-4020-16P sehingga terkunci
pada posisinya.

Gambar 6: Memasukkan Hard Drive

4. Balikkan perangkat dan kencangkan
hard drive di dalam perangkat dengan
memasang sekrup yang disediakan ke
empat lubang yang tersisa di bagian
bawah DNR-4020-16P.

Gambar 7: Mengamankan Hard Drive

5. lika diinginkan, pasang hard drive kedua
dengan mengulangi langkah 1-4. Pasang
kabel data hard disk dan kabel daya
keperangkat, kemudian pasang kembali
penutup atas dan kencangkan sekrup
pengencang.

Opsi Manajemen

Koneksi VGA atau HDMI

1. Hubungkan kamera jaringan Anda secara
langsung dengan menggunakan port
PoE di bagian belakang perangkat, atau
hubungkan ke switch atau router yang
terhubung ke DNR-4020-16P.

2. Hubungkan kabel daya ke port di panel
belakang DNR-4020-16P dan hidupkan
switch.

3. HubungkanVGA atau HDMI display ke port
yang sesuai di bagian belakang perangkat.
Untuk mengontrol GUI, sambungkan
mouse USB ke port USB di panel depan.
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4. Jendela Aktivasi akan muncul di tengah
layar. Pilih bahasa pilihan Anda, dan
masukkan kata sandiyang akan digunakan
untuk mengakses antarmuka manajemen.
Konfirmasikan kata sandi dengan
mengetik ulang.

5. Di kolom Default channel password,
masukkan kata sandiyang akan digunakan
untuk melihat dan mengkonfigurasi
channel perangkat. Klik OK untuk
melanjutkan.

6.  Pada layar berikutnya, masukkan kembali
kata sandi admin dan klik Login untuk
mengakses antarmuka manajemen.

Antarmuka Seluler

Setelah DNR-4020-16P diaktifkan, juga
dapat dikelola menggunakan aplikasi seluler
JustConnect +.

1. Unduh aplikasi JustConnect + dari App
Store atau Google Play dengan memindai
kode QR berikut.

2. Buka aplikasi JustConnect + dan ikuti
petunjuk di layar untuk menemukan dan
menghubungkan ke NVR dijaringanyang
sama dengan perangkat seluler Anda.
Cara lainnya, masukkan nama domain
atau alamat IP DNR-4020-16P Anda untuk
koneksi dari jarak jauh.

TECHNICAL SUPPORT

Secara default, DNR-4020-16P akan menerima
IP address melalui DHCP. Akan default ke
192.168.0.20 jika tidak memperoleh IP address
dari DHCP server.

Antarmuka Pengguna Web

DNR-4020-16P juga dapat dikontrol
menggunakan browser web.

1. Buka browser web dan masukkan alamat
IP perangkat di kolom alamat.

2. Masuk ke antarmuka pengguna web
menggunakan informasi yang sama yang
digunakan untuk mengakses antarmuka
manajemen.

Informasi Tambahan

Jika Anda mengalami masalah saat
mengkonfigurasi perangkat Anda, lihat manual
pengguna.

Bantuan tambahan tersedia secara online. Untuk
mengetahui lebih lanjut tentang produk D-Link
atau informasi pemasaran, silakan kunjungi situs
web dukungan D-Link di
http://dlink.com/support/.

Informasi Garansi

Informasi Garansi Seumur Hidup Terbatas D-Link
tersedia di situs web berikut :
http://warranty.dlink.com/.

dlink.com/support
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Appendix - Statements

Regulatory Statements (Only for Class A product)

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.
Non-modification Statement

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Caution

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Statement:

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

BEEERE:
LRFPENERZMRG - EREBEEANE - TS EAHAED  TEEERT
ERERWERIRE LT BB -

CE EMI Class A Warning

This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a residential environment this equipment
may cause radio interference.



CE EMI CLASS A WARNING

This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a residential environment this equipment may cause
radio interference.

SAFETY INSTRUCTIONS

The following general safety guidelines are provided to help ensure your own personal safety and protect your
product from potential damage. Remember to consult the product user instructions for more details.

« Static electricity can be harmful to electronic components. Discharge static electricity from your body (i.e.
touching grounded bare metal) before touching the product.

- Do not attempt to service the product and never disassemble the product. For some products with a user
replaceable battery, please read and follow the instructions in the user manual.

+ Do not spill food or liquid on your product and never push any objects into the openings of your product.

« Do not use this product near water, areas with high humidity, or condensation unless the product is
specifically rated for outdoor application.

« Keep the product away from radiators and other heat sources.

« Always unplug the product from mains power before cleaning and use a dry lint free cloth only.

DISPOSING AND RECYCLING YOUR 10 ﬁ
PRODUCT E@
]

This symbol on the product or packaging means that according to local laws and regulations this product
should be not be disposed of in the household waste but sent for recycling. Please take it to a collection point
designated by your local authorities once it has reached the end of its life, some will accept products for free.
By recycling the product and its packaging in this manner you help to conserve the environment and protect
human health.



Bulgarian [Bbnrapus]

MPEOYTMNPEXOEHWVE 3A CbOTBETCTBWE C EBPOMEWCKATA OBLHOCT
(CE) N ENEKTPOMAITHUTHATE CMYLLEHWA (EMI) OTHOCHO MPOOYKTU
OT KINAC A

HacTtoswoto o6opyasaHe e B cboTBeTcTBUE € Knac A no CISPR 32. B xunuiwHa cpega HacTosLwoTo
obopyaBaHe Moxe Ja Npean3Buka paanocMyLLeHUs!.

MHCTPYKUUU 3A BE3OMNMACHOCT

CrepHuTe 06LLM Hacoku 3a 6e3onacHOCT ce npefocTaBsT, 3a Aa By nomorHat fa rapaHtvpare cBosita
nnyHa 6e30nacHoOCT 1 Aa 3aLmMTUTe NPoAYKTa CU OT eBeHTYarHa nopeaa. He 3abpaesiite fa ce
KOHCYNTUpaTe € MHCTPYKUMUTE 3a noTpebuTens 3a noseye noapoGHoCTy.

+ CTaTUYHOTO ENEKTPUYECTBO MOXE Aia € OMAacHO 3a eNEeKTPOHHUTE KOMMOHEHTW. OTcTpaHeTe
CTaTU4HOTO ENEKTPUYECTBO OT TSANOTO CU (Hanp. KaTo JOKOCHETe 3a3eMeH OTKPUT MeTan) npeav Aa
nunare npogykra.

* He ce onuTBaiiTe aa peMoHTUpaTe NpoayKTa v HUKora He ro pasrnobsiBaiite. OTHOCHO HSIKOW
npoayKTn ¢ 6atepusi, KOSITO Ce CMeHs1 OT NoTpebuTens, Mons, MpoYeTeTe 1 cneaBaiiTe MHCTPYKUUUTE B
PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.

* He nscunsaiiTe xpaHu v HanuTkn BbPXY MPOAYKTa U HUKOra He BkapBaiiTe NpeaMeT B OTBOpUTE Ha
Balumsa npoaykT.

* He usnonassaiite npoaykTa B 6n13ocT A0 BoAa, 30HU C BUCOKA BNAXHOCT M KOHAEH3aLMs, OCBEH aKo
npoayKTbT He e cneumanto oaobpeH 3a ynotpeba Ha oTkpuTO.

* [pbXTe npodykTa Aaney ot paavatopy U Apyrn M3TOYHULM Ha TOMMMHA.

* BuHarv uskntodBaiiTe NpofyKTa OT KOHTaKTa npeay NoYMCTBaHe U M3Mon3BaiTe camo Cyxu Kbprin 6e3 MbX.

U3XBBPNSIHE U PELUMKITUPAHE HA (W
BALLUUSI MPOOYKT E@ (o

To3u cMBON BbPXY NPOAYKTa UMW ONakoBKaTa 03HayaBa, Ye Cropes MEeCTHUTE 3aKOHU 1
pasnopenbu, NpodykTbT He BMBa Aa ce U3XBbPNS 3aeAHO C BUTOBK OTNaabLM, a Aa ce usnpatm

3a peuvknupare. Mornsi, 3aHeceTe ro B MOCOYEHUSAT OT MECTHUTE BIAcTW NyHKT 3a cbbupaHe Ha
oTnagbLu, crieq Kato Bede e 4OCTUrHan Kpasi Ha Mosie3Hust CU XKMBOT. B Hsikou nyHKTOBe ce npuemar
TakuBa npogyktv 6eannaTtHo. Ypes peumknMpaHeTo Ha NpoayKTa v onakoBkaTa fno To3u HaduH, Bue
romararte 3a ona3BaHeTo Ha NpupoJaTa 1 34paBeTo Ha YoBeka.



Czech [Cesky]

UPOZORNENI NA CE EMI TRIDY A

Toto zafizeni je v souladu s tfidou A CISPR 32. V obytnych oblastech muze toto zafizeni
zplUsobovat radiové ruseni.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Dodrzujte prosim nasledujici bezpecnostni pravidla, ktera pomahaji zajistit vasi osobni bezpeénost
a chranit vyrobek prfed moznym poskozenim. Vice podrobnosti najdete v pokynech pro uzivatele
vyrobku.

« Staticka elektfina mize poskodit elektronické soucastky. Dfive nez se vyrobku dotknete, zajistéte
vyboj statické elektfiny z téla (napf. tak, Ze se dotknete uzemnéného ¢istého kovu).

» Nepokous$ejte se provadét servis vyrobku a nikdy vyrobek nedemontujte. V pfipadé nékterych
produktd s baterii vymeénitelnou uzivatelem si prosim prectéte pokyny uvedené v pfiru¢ce pro
uzivatele.

» Na vyrobek se nesmi dostat jidlo nebo tekutiny a do otvor( vyrobku nesmite zasouvat Zadné
predméty.

» Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, oblasti s vysokou vihkosti nebo kondenzaci, pokud je
vyrobek uréen predevsim pro pouzivani v exteriéru.

« Vyrobek uchovavejte mimo dosah radiatort a jinych zdroju tepla.

« Pred cisténim vyrobek vZdy odpojte ze sité a pouZivejte pouze suchou latku bez viaken.

LIKVIDACE A RECYKLACE e /

VYROBKU E@ dne

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamenad, Ze podle mistné platnych pfedpist se vyrobek
nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu, ale odeslat k recyklaci. AZ vyrobek doslouzi, odneste
jej prosim na sbérné misto ur¢ené mistnimi Gfady k tomuto Ucelu. Néktera sbérna mista pfijimaji
vyrobky zdarma. Recyklaci vyrobku i obalu pomahate chranit Zivotni prostfedi i lidské zdravi.



Croatian [Hrvatskil

UPOZORENJE ZA CE EMI KLASU A

Ova oprema je sukladna s Klasom A CISPR-a 32. U stambenim okruzenjima ova oprema moze uzrokovati
radijske interferencije.

SIGURNOSNE UPUTE

Sljedece opce sigurnosne smjernice se pruzaju kako bi se osigurala vasa osobna sigurnost i zastita vaseg

proizvoda od moguceg ostecenja. Uvijek pogledajte korisnicke upute za proizvod za vise pojedinosti.

- Staticki elektricitet mozZe ostetiti elektronicke komponente. Ispraznite staticki elektricitet iz svog tijela (npr.
dodiruju¢i uzemljeni neizolirani metal) prije dodirivanja proizvoda.

+ Nemojte pokusavati servisirati proizvod i nikad nemojte rastavljati proizvod. Za proizvode u kojima se nalazi
baterija koju mijenja korisnik, procitajte upute u korisnickom priru¢niku i pridrzavajte ih se.

+ Nemojte prosipati hranu ili tekuc¢inu na vas proizvod i nikad nemojte gurati bilo koje predmete u otvore na
proizvodu.

+ Nemojte koristiti ovaj proizvod u blizini vode, u podrucjima s visokom vlaznoscu ili kondenzacijom, osim ako
je proizvod posebice namijenjen uporabi na otvorenom prostoru.

- Drzite proizvod dalje od radijatora i drugih izvora toplote.
- Uvijek iskljucite proizvod iz elektri¢ne uti¢nice prije ¢is¢enja i za Ciscenje upotrijebite samo suhu tkaninu koja
ne otpusta dlacice.

ODLAGANJE | RECIKLIRANJE W E
VASEG PROIZVODA L @
|

Ovaj simbol na pakiranju proizvoda znaci da, sukladno lokalnim zakonima i propisima, ovaj proizvod ne treba
odlagati u kuc¢ni otpad, nego ga treba poslati na recikliranje. Na kraju zivotnog vijeka proizvoda odnesite
proizvod u sakupljaliste otpada koji odrede vase lokalne vlasti, neka sakupljalista besplatno preuzimaju
proizvode. Recikliranjem proizvoda i njegovog pakiranja na ovaj nacin pomazete u ocuvanju okolida i zastiti
zdravlja ljudi.



Danish [Dansk]

CE EMI-KLASSE A-ADVARSEL

Dette udstyr overholder Klasse A i CISPR 32. | et beboelsesmiljg kan dette udstyr medfere radiointerferens.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Felgende generelle sikkerhedsforholdsregler gives for at sikre din personlige sikkerhed og beskytte produktet
mod potentiel skade. Husk at se i produktets brugerinstruktioner for at fa flere detaljer.

- Statisk elektricitet kan skade elektroniske komponenter. Aflad statisk elektricitet fra kroppen (dvs. berer jordet
negent metal), for du berarer produktet.

« Prov ikke at servicere produktet, og tag det aldrig fra hinanden. Ved nogle produkter med et brugerudskifteligt
batteri, skal du lzese og felge instruktionerne i brugervejledningen.

« Spild ikke mad eller vaesker pa produktet, og skub aldrig nogen genstand ind i produktets abninger.

+ Brug ikke produktet teet pa vand, omrader med hgj fugtighed eller kondens, medmindre produktet er specifikt
klassificeret til udenders anvendelse.

+ Opbevar produktet vaek fra radiatorer og andre varmekilder.
- Traek altid produktet ud af stikkontakten, fer du renger, og brug kun en ter, fnugfri klud.

BORTSKAFFELSE OG GENBRUG W ﬁ
AF PRODUKTET E@
|

Dette symbol pa produktet eller emballagen betyder, at dette produkt i henhold til lokale love og regler ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald, mens skal sendes til genbrug. Indlever produktet til et indsamlingssted som
angivet af de lokale myndigheder, ndr det er ndet til slutningen af dets levetid. | nogle tilfaelde vil produktet blive
modtaget gratis. Ved at indlevere produktet og dets emballage til genbrug pa denne made bidrager du til at
beskytte miljeet og den menneskelige sundhed.



Dutch [Nederlands]

CE EMI KLASSE A-WAARSCHUWING

Dit apparaat voldoet aan Klasse A van CISPR 32. Dit apparaat kan in een woonomgeving radio-interferentie
veroorzaken.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

De volgende algemene veiligheidsrichtlijnen worden verstrekt om uw eigen persoonlijke veiligheid te helpen

garanderen en uw product tegen potentiéle schade te beschermen. Raadpleeg de productinstructies voor

meer details.

« Statische elektriciteit kan elektronische componenten beschadigen. Ontlaad de statische elektriciteit van uw
lichaam (bijv. door een geaarde metalen objecten aan te raken) alvorens het product aan te raken.

« Probeer het product niet zelf te repareren of te demonteren. Voor producten met een door de gebruiker
vervangbare batterij moet de gebruiker de instructies in de gebruikershandleiding lezen en volgen.

+ Mors geen voedsel of vioeistof op uw product en duw geen voorwerpen in de openingen van uw product.

+ Gebruik dit product niet in de buurt van water, plekken met hoge luchtvochtigheid of condensatie, tenzij het
product speciaal voor buitengebruik is ontwikkeld.

+ Houd uw product uit de buurt van radiatoren en andere warmtebronnen.

+ Koppel het product altijd los van de stroomvoorziening alvorens het te reinigen en gebruik uitsluitend een
droge pluisvrije doek.

UW PRODUCT

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat dit product in overeenstemming

met lokale wetgeving en regelgevingen niet als huishoudelijk vuil mag worden verwerkt, maar voor recycling
moet worden ingeleverd. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, moet het bij een door de
gemeente erkend verzamelpunt worden ingeleverd. Bepaalde producten worden gratis geaccepteerd. Door
het product en de verpakking te recyclen beschermt u het milieu en de menselijke gezondheid.

AFVALVERWERKING EN RECYCLING VAN W E
E& | ]



CE EMI -LUOKAN VAROITUS

Téma laite noudattaa CISPR 32:n mukaisia A-laitetta koskevia saadoksid. Tamé laite saattaa aiheuttaa
radiohairioitd asumisymparistossa.

TURVALLISUUSOHJEITA

Seuraavat turvallisuusohjeet on tarkoitettu varmistamaan turvallisuutesi ja suojaamaan tuotettasi mahdollisilta
vaurioilta. Muista katsoa liséohjeita tuotteen kdyttdohjeista.

+ Staattinen sahko voi olla haitallista séhkokomponenteille. Pura kehoosi varautunut staattinen sahko juuri
ennen kuin kosket tuotetta (esim. koskettamalla maadoitettua paljasta metallipintaa.

- Al yritd huoltaa tuotetta dlaka koskaan pura tuotetta. Jos tuotteessa on paristot, jotka kayttajan taytyy vaihtaa,
lue ja noudata kéyttéoppaan ohjeita.

- Ala laikyta ruokaa tai nestetta tuotteeseen dlaka tydnnd mitaan esineitd tuotteesi aukkoihin.

- Al kéyta tata tuotetta veden lhelld tai alueilla, joissa kosteus tai kondensaatio on suuri, jos tuotetta ei ole
erityisesti luokiteltu kdytettavaksi ulkona.

« Pida tuote pois lampopatterien ja muiden lampolahteiden lahelta.

- Irrota tuotteen pistoke aina verkkovirrasta ennen puhdistusta ja kdyta vain nukatonta liinaa.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN JA W
KIERRATTAMINEN E

Téma symboli tuotteen pakkauksessa tarkoittaa, etté paikallisten lakien ja sédnndsten mukaisesti tatd tuotetta ei
pida havittaa yleisen kotitalousjatteen seassa vaan se tulee toimittaa kierratettavaksi. Kun tuote on elinkaarensa
padssd, toimita se lahimpaan viranomaisten hyvéaksymaan kierréatyspisteeseen. Kierrdttdmalla kdytetyn tuotteen
ja sen pakkauksen autat tukemaan sekd ympaériston ettd ihmisten terveyttd ja hyvinvointia.



AVERTISSEMENT CE EMI CLASSE A

Cet équipement est conforme a la classe A de la norme CISPR 32. Dans un environnement résidentiel, cet
équipement peut provoquer des interférences radio.

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité générales suivantes sont fournies pour assurer votre propre sécurité et protéger votre

produit des dommages potentiels. N'oubliez pas de consulter les instructions d'utilisation du produit pour plus

de détails.

« L'électricité statique peut étre dangereuse pour les composants électroniques. Déchargez I'électricité statique
de votre corps (par ex, en touchant du métal nu mis a la terre) avant de toucher le produit.

+ N'essayez pas de réparer le produit et ne le démontez jamais. Pour certains produits avec une batterie
remplacable par I'utilisateur, veuillez lire et suivre les instructions du mode d'emploi.

Ne renversez pas de nourriture ou de liquide sur votre produit et n'introduisez jamais aucun objet dans les

ouvertures de votre produit.

« N'utilisez pas ce produit a proximité d'eau, de zones tres humides ou de condensation, a moins que le produit
ne soit spécifiquement congu pour une application extérieure.

- Gardez le produit a I'écart des radiateurs et autres sources de chaleur.

« Débranchez toujours l'appareil du secteur avant de le nettoyer et utilisez uniquement un chiffon sec non

pelucheux.

MISE AU REBUT ET RECYCLAGE DE VOTRE W
PRODUIT E o

Ce symbole sur le produit ou I'emballage signifie que, conformément aux lois et reglements locaux, ce produit
ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres mais envoyé au recyclage. Veuillez le déposer a un point

de collecte désigné par vos autorités locales une fois qu'il a atteint la fin de sa vie ; certains accepteront les
produits gratuitement. En recyclant le produit et son emballage de cette maniére, vous contribuez a préserver
I'environnement et a protéger la santé humaine.



German [Deutsch]

WARNUNG ZUR CE EMI KLASSE A

Dieses Gerat entspricht Klasse A der CISPR 32. In einer Wohngebidudeumgebung kann dieses Gerat
Funkstérungen verursachen.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die folgenden Sicherheitshinweise sollen Ihre eigene Sicherheit gewéhrleisten und Ihr Produkt vor méglichen
Schaden bewahren. Weitere Details finden Sie den Benutzeranweisungen zum Produkt.

- Statische Elektrizitdt kann schadlich fur elektronische Komponenten sein. Entladen Sie statische Elektrizitat
von lhrem Kérper (z. B. durch Bertihren von geerdetem Metall), ehe Sie das Produkt bertihren.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren und demontieren Sie es auf keinen Fall. Eine Produkte
verwenden eine vom Benutzer auszutauschende Batterie. Bitte befolgen Sie die Anweisungen im
Benutzerhandbuch.

- Schiitten Sie keine Flissigkeiten auf Ihr Produkt und stecken Sie keine Fremdkérper in die Offnungen Ihres
Produkts.

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, in Bereichen mit hoher Feuchtigkeit oder
Kondensation, es sei denn, das Produkt ist speziell fiir die Anwendung im Freien gedacht.

« Halten Sie Ihr Gerét von Heizkérpern und Quellen fern, die Warme erzeugen.

« Trennen Sie das Gerdt immer von der Steckdose, ehe Sie es reinigen, und verwenden Sie nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

ENTSORGUNG UND RECYCLING IHRES W ﬁ
E& —

PRODUKTS

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR bestehender
ortlicher Gesetze und Vorschriften nicht Giber den normalen Hausmdill entsorgt werden sollte, sondern einer
Wiederverwertung zuzufiihren ist. Bringen Sie es bitte zu einer von Ihrer Kommunalbehérde entsprechend amtlich
ausgewiesenen Sammelstelle, sobald das Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat. Fir die Annahme
solcher Produkte erheben einige dieser Stellen keine Gebuhren. Durch ein auf diese Weise durchgefihrtes
Recycling des Produkts und seiner Verpackung helfen Sie, die Umwelt zu schonen und die menschliche
Gesundheit zu schiitzen.



Greek [EAAnvVika]

MPOEIAOMOIHZH CE EMI KAAZHZ A

AuTé 0 egoTAiopdg auppopewvetal pe TNV KAdon A tou CISPR 32. Z¢ oikiaké trepiBdAiov, autdg o
€COTTAIONOG evOEXETOI Va TTPOKAAETEI padIOTTOPEUBOAEG.

OAHIIEZ AZOAAEIAZ

O1 ak6AoUBEeG yeVIKEG 0BNYieg aoPAAEIag TTapEXOVTAl JE OTOXO VO 0ag BonBACOUV va PPOVTIOETE TNV
TIPOCWTTIKA 00G aoPAAEI Kal va TTPOOTATEUOOUV TO TTPOIOV aag atd evdexopevn BAGRN. OuunBeite
VO avoTPEEETE OTIG 0dNYiIEG XPrOTN TOU TTPOIOGVTOG GOG VIO TTEPIGOOTEPEG AETTTOUEPEIES.

» O oTaTIKOG NAEKTPIOPOG UTTopPET va ival emBAABAG yia Ta NAeKTPoVIKG eEapTripaTa. EkpoptioTe TovV
OTaTIKO NAEKTPIONG aTTd TO CWHA 0ag (TT.X. ayyifovTag éva YeIwPEVO YUPVO METAAAO) TTpIV ayyigeTe
TO TTIPOIOV.

* Mnv TTpoCoTTaBNACETE VO ETTIOKEUATETE TO TTPOIOV Kal TTOTE YNV TO aTToCUvVappoAoyroeTe. MNa
OpPICPEVA TTPOIOVTA PE PTTATAPIO AVTIKABICTWHEVN aTTO TOV XPAOTN, SIaBACTE Kal akoAOUBAOTE TIG
0odnyieg TTouU TTEPIEXOVTAI OTO EYXEIPIOIO XPATTN.

* MNpoo£€Te va unv TEOUV TPOYEG ) UYPA ETTAVW OTO TTPOIGV KAl PNV EICGYETE TTOTE QVTIKEIPNEVA PECa
OTa QVOiyHaTa TOU TTPOIGVTOG.

* MnV XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV KOVTA O€ VEPO i} OE TTEPIOXEG WE UWNAT uypaadia fj CUPTTUKVWON
UdPATHWY, EKTOG EAV TO TTPOIOV Eival PNTA XAPAKTNPIOPEVO WG KATAAANAO VIO EQAPUOYES OE
€EWTEPIKOUG XWPOUG.

* KpatrioTe 10 TTp0idV HaKpId atrd KaAOPIPEP Kal GAAEG TTNYEG BEpPOTNTAG.

* Na atmoouvdéeTte TTavTa TO TTPOIGV aTré TNV TTApoxr PEUPATOG TIPIV va TO KaBapioeTe Kal va
XPNOIYOTIOIEITE HOVO €va OTEYVO TTavi Xwpig xvoudia.

ATMOPPI¥H KAl ANAKYKAQZH TOY LW )g
NMPOIONTOX E@ —

AuTb 10 GUUBOAO GTO TTPOIGV 1) OTN CUCKEUAadia anuaivel 6T, CUUPWVA PE TNV TOTTIKA VOUOBETia

KQI TOUG KOVOVIOHOUG, TO TTPOIGV BEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI HOGi JE OIKIOKA aTToppippaTa aAAd va
atmooTéNAETal yia avakUkAwon. OTav @Tdoel oTo TEAOG TNG JWIG TOU, TIPOOKOMIOTE TO O€ £va ONUEio
OUAOYAG KaBopIoPEVo aTTO TIG TOTTIKEG APXEG: OPIOUEVA ONnpEia dEXovTal TTPOIGVTA XWPIG XpEwan.
AvVaKUKAWVOVTAG TO TTPOIGV Kal TN CUCKEUATia TOU PE QUTOV TOV TPOTTO, CUUBAAAETE OTNV TTpoCTACIT
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG AVOPWTTIVNG UYEIOG.



Hungarian [Magyar]

CE EMI A OSZTALYU FIGYELMEZTETES

Ez a berendezés megfelel a CISPR 32 A osztalyanak. Lakokornyezetben ez a berendezés radidinterferenciat
okozhat.

Az alabbi dltaldnos biztonsagi Utmutatd sajat személyi biztonsdgét és a termék lehetséges meghibasodasa
elleni védelmét szolgdlja. Ne feledje, hogy tovabbi részleteket a termék hasznélati Utmutatojaban talal.

« A statikus elektromossag kéros lehet az elektronikus alkatrészek szaméra. Vezesse el testébdl a statikus
elektromossagot (példaul foldelt csupasz fém megérintésével), mieldtt hozzaérne a termékhez.

+ Ne prébalkozzon a termék szervizelésével, és soha ne szedje szét a terméket. Egyes, felhasznalé altal cserélhetd
akkumuldtorral rendelkezd termékeknél olvassa el és kdvesse a hasznalati Utmutatoban lefrt utasitasokat.

+ Ne Ontson ételt vagy folyadékot a termékre, és soha ne nyomjon semmilyen targyat a termék nyilasaiba.

+ Ne hasznalja a terméket viz, magas paratartalmu vagy paralecsapddas éltal jellemzett hely kdzelében, hacsak a
termék kifejezetten szabadtéri alkalmazésra nem készdilt.

« Tartsa tavol a terméket radidtoroktél és més héforrasoktol.

« Tisztitas elétt mindig hiizza ki a termék tépkdbelét, és csak széraz, sz6szmentes ruhat hasznéljon.

UJRAFELHASZNALASA

A TERMEK HULLADEKKEZELESE ES g& ﬁ
|
Ez a szimbdlum a terméken vagy a csomagolason azt jelenti, hogy a helyi torvényeknek és szabalyoknak
megfeleléen ez a termék nem semmisitheté meg a héztartési hulladékkal egydtt, hanem Ujrahasznositasra kell
kuldeni. Kérjik, hogy a termék élettartamanak elteltét kovetden vigye azt a helyi hatésag altal kijeldlt gydjtdhelyre.

Atermeékek egyes helyeken ingyen elhelyezheték. A termék és a csomagolas Ujrahasznosftasaval segfti védeni a
kornyezetet és az emberek egészségét.



Icelandic [Islenska]

VIDVORUN FYRIR CE EMI FLOKK A

bessi buinadur er { samraemi vio Flokk A i CISPR 32. bessi bunadur kann ad valda fjarskiptatruflunum f
fbuaumhverfi.

ORYGGISLEIDBEININGAR

Eftirffarandi almennar 6ryggisleidbeiningar eru veittar til ad tryggja éryggi pitt og vernda véruna gegn
hugsanlegum skemmdum. Mundu ad leita frekari upplysinga i notkunarupplysingum vérunnar.

- Stodurafmagn getur skadad rafraeena hluti. Losadu stodurafmagn fra likamanum (p.e. med pvi ad snerta
jardtengdan malm) adur en pu snertir voruna.

« Ekki reyna ad sinna vidhaldi & vérunni og aldrei taka hana f sundur. Vinsamlegast lestu og fylgdu
leibeiningunum i notkunarhandbokinni fyrir paer vérur sem eru med endurnyjanlega rafhlodu.

« Ekki missa mat eda vokva & voruna og aldrei prysta hlutum i op & voérunni.

- Notadu ekki pessa voru nalaegt vatni, svaedum med miklum raka eda péttingu nema varan sé sérstaklega
flokkud fyrir notkun utandyra.

+ Geymid voruna i burtu frd ofnum og 68rum hitagjofum.

« V6runa skal dvallt taka ur sambandi fyrir prif og notast skal adeins vid purran klut.

FORGUN OG ENDURVINNSLA W )g
VORUNNAR E@
I

petta takn & vorunni eda umbudunum pydir ad i samraemi vid gildandi [6g og reglugerdir skal ekki farga pessari
voru med heimilissorpi heldur skal senda hana til endurvinnslu. Vinsamlegast fardu med hana & séfnunarstad
sveitarfélags pins pegar hun hefur nd endingartima sénum, sumir stadir taka vid vérum an endurgjalds. Med
pvi ad endurvinna véruna og umbudir hennar med pessum haetti hjélpar pu ad vardveita umhverfid og vernda
heilsu manna.



Italian [Italiano]

CE EMI CLASSE A AWISO

La presente apparecchiatura € conforme alla Classe A di CISPR 32. In ambienti residenziali, questa
apparecchiatura potrebbe causare interferenze radio.

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Le seguenti linee generali sulla sicurezza sono fornite per contribuire a garantire la sicurezza personale e

proteggere il prodotto da potenziali danni. Per ulteriori dettagli consultare le istruzioni per l'utente:

- L'elettricita statica puo essere dannosa per i componenti elettrici. Scaricare I'elettricita statica dal corpo
(toccando ad esempio una piastra di metallo con messa a terra).

- Non tentare di riparare il prodotto o di smontarlo. Per i prodotti con batterie sostituibili dall'utente, leggere le
istruzioni nell'apposito manuale.

+ Non versare alimenti o liquidi nel prodotto né spingere oggetti all'interno delle aperture del prodotto.

« Non usare il prodotto vicino all'acqua, in aree con molta umidita o condensa, tranne se specificamente
indicato che il prodotto puo essere usato in applicazioni all'aperto.

- Tenere il prodotto lontano da caloriferi e fonti di calore.

+ Scollegare sempre il prodotto dalla presa di alimentazione prima di pulirlo e usare un panno pulito senza
pelucchi.

SMALTIMENTO E RICICLO DEL 0. K
PRODOTTO L S @
[ ]

La presenza di questo simbolo sul prodotto o sulla confezione del prodotto indica che, in conformita alle leggi
e alle normative locali, questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti domestici, ma avviato al riciclo. Una
volta terminato il ciclo di vita utile, portare il prodotto presso un punto di raccolta indicato dalle autorita locali.
Alcuni questi punti di raccolta accettano gratuitamente i prodotti da riciclare. Scegliendo di riciclare il prodotto
e il relativo imballaggio, si contribuira a preservare I'ambiente e a salvaguardare la salute umana.



Maltese [Malti]

TWISSIJA CE EMI CLASS A

Dan it-taghmir huwa konformi mal-Klassi A tas-CISPR 32. F’ambjent residenzjali dan it-taghmir jista’
jikkawza interferenza tar-radju.

STRUZZJONIJIET DWAR IS-SIGURTA

Dawn il-linji gwida generali ta’ sikurezza li gejjin huma pprovduti biex jghinu jizguraw is-sigurta

personali tieghek stess u jipprotegu I-prodott tieghek minn hsara potenzjali. Ftakar biex tikkonsulta

l-istruzzjonijiet tal-utent tal-prodott ghal aktar dettalji.

« L-elettriku statiku jista’ jkun ta’ hsara ghall-komponenti elettronici Skarika |-elettriku statiku mill-
gisem tieghek (jigifieri miss ma’ metall mhux miksi) gabel tmiss il-prodott.

« Tipprovax tisservisja |-prodott u gatt m’ghandek izzarma I-prodott. Ghal xi prodotti b’ batterja
sostitwibbli mill-utent, agra u segwi l-istruzzjonijiet fil-manwal tal-utent.

« Ixxerridx ikel jew likwidu fuq il-prodott tieghek u gatt m’ghandek iddahhal xi oggetti fil-fethiet tal-
prodott tieghek.

* Tuzax dan il-prodott grib I-ilma, zoni b’'umdita gholja, jew kondensazzjoni sakemm il-prodott ma
jkunx specifikament ikklassifikat ghall-applikazzjoni fuq barra.

+ Zomm il-prodott il boghod minn radjaturi u sorsi ofra ta’ shana.

« Dejjem aqgla’ I-prodott mill-kurrent tal-elettriku gabel tnaddfu u uza biss drapp xott minghajr tnietex.

IR-RIMI U R-RICIKLAGG TAL-PRODOTT W K
TIEGHEK E@
[ ]

Dan is-simbolu fuq il-prodott jew I-imballagg ifisser li skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali dan il-
prodott m’ghandux jintrema fl-iskart domestiku imma jintbaghat ghar-riciklagg. Jekk joghgbok hudu
fpunt ta’ gbir maghzul mill-awtoritajiet lokali tieghek ladarba ma jkunx jista’ jibga’ jintuza, xi whud
jaccettaw prodotti b’xejn. Meta tirricikla I-prodott u l-ippakkjar tieghu b’dan il-mod inti tghin biex
tikkonserva l-ambjent u tipprotegi s-sahha tal-bniedem.



Norwegian [Norsk]

CE EMI KLASSE A ADVARSEL

Dette utstyret samsvarer med klasse A i CISPR 32. Dette utstyret kan fordrsake radioforstyrrelser i
bostedsomrader.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Felgende generelle sikkerhetsforbehold er forsynt for & hjelpe med & sikre din egen personlige sikkerhet, og
beskytte produktet fra potensiell skade. Husk a se produktets brukerinstruksjoner for mer informasjon.

- Statisk elektrisitet kan veere skadelig for elektriske komponenter. Utlad statisk elektrisitet fra kroppen (f.eks. ved
& bergre jordet metall) fer bergring av produktet.

« |kke forsgk & utfere service pa produktet, og aldri ta produktet fra hverandre. For produkter med et batteri som
kan skiftes av brukeren, les og felg instruksjonene i brukerhandboken.

+ Ikke sgl mat eller vaeske pa produktet, og dytt aldri gjenstander inn i produktets dpninger.

+ Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann, omrader med hay fuktighetsgrad, eller kondensering, dersom
produktet ikke er spesielt ment for utendarsbruk.
« Hold produktet unna radiatorer og andre varmekilder.

- Trekk alltid ut produktets stapsel fra hovedstremmen fer rengjering, og bruk kun en terr, lofri klut.

AVHENDIG OG GJENVINNING AV oW E
PRODUKTET E@
]

Dette symbolet pa produkt eller emballasje betyr at i henhold til okale lover og forskrifter skal dette produktet
ikke avhendes i husholdningsavfallet, men sendes for gjenvinning. Bring produktet til et innsamlingspunkt
designert av dine lokale myndigheter etter at det har nddd enden av sitt livslep. Enkelte vil akseptere produktet
gratis. Ved a gjenvinne produktet og emballasjen pa denne maten, hjelper du med & bevare miljget og beskytte
personhelse.



Polish [Polski]

OSTRZEZENIE CE EMI KLASA A

Ten sprzet jest zgodny z klasg A normy CISPR 32. W strefach zamieszkania ten sprzet moze
powodowac zaktécenia radiowe

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia osobistego bezpieczenstwa oraz ochrony produktu przed mozliwym
uszkodzeniem, nalezy stosowac sie do ponizszych ogoélnych zasad bezpieczenstwa. Wiecej
szczegdtowych informacji mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi produktow.

« Elektryczno$¢ statyczna moze by¢ szkodliwa dla podzespotdw elektronicznych. Przed dotknigciem
produktu nalezy odprowadzi¢ elektrycznos$¢ statyczng ze swojego ciata (np. dotykajac uziemionego
metalu).

* Nie prébowac¢ naprawia¢ produktu ani go demontowaé. W przypadku produktéw z baterig
wymieniang przez uzytkownika przeczyta¢ odpowiednie instrukcje w podreczniku uzytkownika i
stosowac sie do nich.

« Chroni¢ przed kontaktem z zywno$cig i cieczami; nigdy nie wktada¢ zadnych przedmiotéw w
otwory produktu.

* Nie uzywac tego produktu w poblizu wody ani w $rodowisku z wysoka wilgotnoscig lub
kondensacja, o ile produkt nie jest przeznaczony do zastosowan zewnetrznych.

* Trzymac produkt z dala od grzejnikéw i Zrédet ciepta.

« Zawsze odtgczaé produkt od sieci elektrycznej przed czyszczeniem; czysci¢ wytgcznie suchg,
niepylaca szmatka.

UTYLIZACJA | RECYKLING PRODUKTU E& K
—

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze zgodnie z miejscowym
prawem i lokalnymi przepisami niniejszego produktu nie wolno wyrzucac¢ jak odpady czy $mieci

z gospodarstwa domowego, lecz nalezy go poddaé procesowi recyklingu. Po zakonczeniu
uzytkowania produktu, niektére odpowiednie do tego celu podmioty przyjma takie produkty
nieodptatnie, dlatego, prosimy dostarczy¢ go do punktu zbiérki, wskazanego przez lokalne wtadze.
Poprzez proces recyklingu i dzigki takiemu postepowaniu z produktem oraz jego opakowaniem,
pomoga Panstwo chroni¢ srodowisko naturalne i dba¢ o ludzkie zdrowie.



guese [P gués]

AVISO CE SOBRE EMISSOES DA CLASSE A

Este equipamento é compativel com a Classe A da CISPR 32. Em ambiente residencial, este equipamento pode
causar interferéncia de radio.

INSTRUGCOES DE SEGURANCA

Sao indicadas as seguintes diretrizes gerais de seguranca para o ajudar a garantir a sua seguranga pessoal e

para proteger o seu produto de potenciais danos. Recorde que deve consultar as instru¢des de utilizador do

produto para obter mais detalhes.

« Aeletricidade estatica pode ser prejudicial para os componentes eletronicos. Descarregue a eletricidade
estatica do seu corpo (ou seja, toque numa peca de metal sem isolamento e ligada a terra) antes de tocar o
produto.

+ Nao tente reparar o produto e nunca o desmonte. Para alguns produtos com bateria substituivel pelo
utilizador, leia e siga as instru¢oes no respetivo manual de utilizador.

+ Nao derrame alimentos ou liquidos sobre o seu produto e nunca introduza quaisquer objetos através das
aberturas do aparelho.

Né&o use este produto na proximidade de dgua, dreas com elevados indices de humidade ou condensacéo,
exceto se o produto estiver especificamente classificado para utilizacdo em espagos exteriores.

Mantenha o produto afastado de radiadores e outras fontes de calor.

« Desligue sempre o produto da fonte de alimentagao antes de limpar e use apenas um pano de microfibras
seco.

ELIMINACAO E RECICLAGEM DO W

SEU PRODUTO L S

Este simbolo no produto ou na embalagem significa que, de acordo com as leis e regulamentacdes locais, este
produto ndo devera ser eliminado juntamente com o lixo doméstico mas que deve ser enviado para reciclagem.
Entregue-o para um ponto de recolha designado pelas suas autoridades locais no fim da sua vida Util. Alguns destes
pontos aceitam os produtos gratuitamente. Ao reciclar o produto e a respetiva embalagem desta forma, ajuda a
preservar o ambiente e protege a salde humana.



Romanian [Romanal

AVERTIZARE PRIVIND CLASAA EMI CE

Acest echipament este conform cu Clasa A din CISPR 32. Intr-un mediu rezidential, acest
echipament poate cauza interferenta radio.

INSTRUCTIUNI DE SIGURAN'[A

Urmatoarele linii directoare generale de siguranta sunt furnizate pentru a ajuta la asigurarea
sigurantei dumneavoastra personale si pentru a proteja produsul impotriva potentialei deteriorari.
Retineti sa consultati instructiunile de utilizare a produsului pentru mai multe detalii.

« Electricitatea statica poate fi periculoasa pentru componentele electronice. Descércati electricitatea
statica din corpul dumneavoastra (adica atingeti un obiect de metal legat la pamant) fnainte de a
atinge produsul.

* Nu incercati sa depanati produsul si nu demontati niciodata produsul. Pentru unele produse a
céaror baterie poate fi inlocuita de utilizator, va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile din
manualul de utilizare.

« Nu turnati alimente sau lichid pe produs si nu impingeti niciodata obiecte in orificiile produsului.

* Nu utilizati acest produs in apropierea apei, in conditii de umiditate sau condens decat daca
produsul este special clasificat pentru aplicatii in aer liber.

« Tineti produsul la distanta de radiatoare si alte surse de caldura.

« Deconectati intotdeauna produsul de la priza de retea inainte de curatare si utilizati doar o laveta
uscatéa care nu lasa scame.

ELIMINAREA LA DESEURI S| W
RECICLAREA PRODUSULUI E@ e

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalaj inseamna ca, in conformitate cu legile si
reglementarile locale, acest produs nu trebuie sa fie aruncat cu deseurile menajere, ci trebuie sa fie
trimis pentru reciclare. Va rugam ca, dupa ce a ajuns la sfarsitul duratei de viata, sa il predati la un
centru de colectare desemnat de autoritatile locale. Unele dintre aceste centre accepta produsele
gratuit. Prin reciclarea produsului si a ambalajului sau in acest mod, ajutati la conservarea mediului
si la protectia sanatatii umane.



Slovak [Slovensky]

VAROVANIE PODLA CE EMI TRIEDA A

Toto zariadenie je v stlade s triedou A predpisu CISPR 32.V obytnom prostredi moézZe toto zariadenie
spodsobovat radiové rusenie.

BEZPECNOSTNE POKYNY

V rdmci zaistenia vlastnej bezpecnosti a ochrany systému pred moznym poskodenim dodrziavajte nasledujice
vieobecné bezpecnostné usmernenia. Dalsie podrobnosti n&jdete v pokynoch na pouzivanie vyrobku.

Statickd elektrina méze poskodzovat elektronické sucasti. Pred tym, nez sa dotknete vyrobku, vybite z tela
staticky elektrinu (tzn. tak, Ze sa dotknete uzemneného kovu.

- Nepokusajte sa vyrobok opravovat ani ho nikdy nerozoberajte. Pri niektorych vyrobkoch s pouzivatelom
vymenitelnou batériou si precitajte pokyny v pouzivatelskej prirucke a dodrziavajte ich.

- Vyrobok nesmie prist do styku s jedlom ani tekutinou. Do otvorov na vyrobku nikdy nevkladajte Ziadne
predmety.

+ Nepouzivajte vyrobok blizko vody, na miestach s vysokou vihkostou alebo kondenzaciou, ak vyrobok nie je
vyslovne uréeny na pouzivanie v exteriéri.

+ Zariadenie neumiestriujte do blizkosti radidtorov ani inych zdrojov tepla.

Pred ¢istenim vzdy vyrobok odpojte od elektrickej siete a pouZivajte len suchu handricku, ktord nepusta
vldkna.

W

LIKVIDACIA A RECYKLACIA VYROBKU E Q
[ ]

Tento symbol na vyrobku alebo na obale znamena, Ze v stlade s miestnymi zdkonmi a predpismi nesmie byt
tento vyrobok likvidovany v beznom domovom odpade, ale musi byt odoslany na recyklaciu. Zaneste ho

na zberné miesto ur¢eny miestnymi tradmi, ked' uplynie jeho zivotnost. Niektoré z nich prevezmu vyrobok
bezplatne. Recyklaciou vyrobku a jeho obalu tymto spdsobom pomahate zachovdvat Zivotné prostredie a
chrénit ludské zdravie.



Slovenian [Slovenski]

OPOZORILO CE EMI ZA RAZRED A

Ta oprema je zdruzljiva z razredom A CISPR 32.V stanovanjskem okolju lahko povzroca radijske motnje.

VARNOSTNA NAVODILA

Spodnja splo3na varnostna navodila so navedena kot pomoc¢ pri zagotavljanju vase varnosti in zasciti izdelka
pred morebitno skodo. Za podrobnosti ne pozabite prebrati uporabniskih navodil za izdelek.

- Stati¢na elektrika lahko poskoduje elektronske komponente. Preden se dotaknete izdelka, se razelektrite (tako
da se dotaknete gole ozemljene kovinske povrsine).

+ Ne poskusajte servisirati izdelka in ga nikoli ne razstavljajte. Za izdelke z akumulatorjem, ki ga lahko zamenja
uporabnik, preberite in upostevajte navodila v uporabniskem priroc¢niku.

+ Poizdelku ne stresajte hrane ali polivajte tekocin in v odprtine izdelka nikoli ne potiskajte predmetov.

+ Tega izdelka ne uporabljajte v bliZzini vode ali na mestih z visoko stopnjo vlaznosti ali kondenzacije, razen Ce je
izdelek izrecno namenjen za zunanjo uporabo.

« |zdelek postavite stran od radiatorjev in drugih virov toplote.

« Pred ciscenjem izdelek vedno izklopite iz elektricnega napajanja in uporabljajte samo suho krpo brez viaken.

ODLAGANJE IN RECIKLIRANJE IZDELKA W ﬁ
EQ (]

Ta simbol na izdelku ali embalaZi pomeni, da izdelka v skladu z lokalno zakonodajo ali predpisi ni dovoljeno
odvrec¢i med gospodinjske odpadke, pac¢ pa ga je treba reciklirati. Ko izdelek doseze konec svoje Zivljenjske
dobe, ga odnesite na zbirno mesto, ki so ga dolocili lokalni organi; nekateri sprejemajo izdelke brezpla¢no. Z
recikliranjem izdelka in njegove embalaZe na ta nacin pomagate ohranjati okolje in varovati zdravje ljudi.



Spanish [Espaiol]

ADVERTENCIA DE CE EMI CLASE A

Este equipo cumple la Clase A de CISPR 32. En un entorno residencial, este equipo podria provocar
interferencias de radio.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Las siguientes directrices de seguridad generales se proporcionan para ayudar a garantizar su propia seguridad

personal y proteger el sistema de posibles dafos. Recuerde consultar las instrucciones de uso del producto

para obtener mas informacion.

« La electricidad estatica puede ser dafina para los componentes electronicos. Descargue la electricidad
estatica de su cuerpo (por ejemplo, tocando un metal desnudo conectado a tierra) antes de tocar el producto.

+ No intente reparar el producto y nunca desarme el producto. Para algunos productos con una bateria
reemplazable por el usuario, lea y siga las instrucciones del manual del usuario.

+ No derrame comida o liquido sobre su producto y nunca introduzca ningun objeto en las aberturas del
producto.

+ No utilice este producto cerca del agua, dreas con alta humedad o condensacién a menos que el producto
esté especificamente especificado para aplicaciones en exteriores.

- Mantenga el dispositivo alejado de radiadores y fuentes de calor.

- Mantenga el producto alejado de radiadores y otras fuentes de calor.

DESECHARY RECICLAR EL PRODUCTO E& E
(]

Este simbolo en el producto o el embalaje significa que, de acuerdo con la legislacion y la normativa local, este
producto no se debe desechar en la basura doméstica sino que se debe reciclar. LIévela a un punto de recogida
designado por las autoridades locales una vez que haya llegado al final de su ciclo de vida; algunos aceptan
productos de forma gratuita. Al reciclar el producto y su embalaje de esta manera, ayuda a conservar el medio
ambiente y proteger la salud humana.



Swedish [Svenskal

CE EMI KLASS A-VARNING

Den hér utrustningen efterlever Klass A i CISPR 32. Den har utrustningen kan orsaka radiostérningar i
bostadsomraden.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Foljande allmanna sakerhetsriktlinjer tillhandahalls for att hjélpa dig att sakerstélla din egen personliga sakerhet

och skydda din produkt fran eventuell skada. Kom ihdg att se produktens anvandarinstruktioner och f& mer

information.

- Statisk elektricitet kan vara skadlig for elektriska komponenter. Ladda ur statisk elektricitet fran din kropp (dvs.
ror vid jordad metall) innan du rér vid produkten.

« Forsok inte att utfora service pa produkten och montera aldrig isér den. Vissa produkter har ett batteri som
anvandaren kan byta, 1as och folj instruktionerna i anvéandarbruksanvisningen.

« Spill inte livsmedel eller vétska pa din produkt och tryck aldrig in ndgra féremal i din produkts Gppningar.

+ Anvénd inte den har produkten ndra vatten, omraden med hog luftfuktighet eller kondensering, sévida inte
produkten &r sdrskilt klassad for utomhusanvandning.

« Hall produkten pa avstand fran element och andra varmekallor.

+ Koppla alltid bort produkten fran elnétet innan du rengér och anvand endast en torr luddfri trasa.

KASSERING OCH ATERVINNING AV DIN oW ﬁ
PRODUKT E@
|

Den har symbolen pa produkten eller férpackningen betyder att den har produkten enligt lokala lagar och
bestdammelser inte ska kastas i hushallsavfallet utan lamnas in for tervinning. Ta den till en uppsamlingsplats
som dina lokala myndigheter utsett nar den har natt slutet av sin livslangd, vissa tar emot produkter
kostnadsfritt. Genom att atervinna produkten och dess férpackning pa det hér sattet hjalper du till att bevara
miljon och skydda manniskors halsa.



D-Link
GPL Code Statement

This D-Link product includes software code developed by third parties, in-
cluding software code subject to the GNU General Public License (“GPL") or
GNU Lesser General Public License (“LGPL"). As applicable, the terms of the
GPL and LGPL, and information on obtaining access to the GPL code and
LGPL code used in this product, are available to view the full GPL Code State-
ment at:

https://tsd.dlink.com.tw/GPL

The GPL code and LGPL code used in this product is distributed WITHOUT ANY
WARRANTY and is subject to the copyrights of one or more authors. For de-
tails, see the GPL code and the LGPL code for this product and the terms of the
GPL and LGPL.

Written Offer for GPL and LGPL Source Code

Where such specific license terms entitle you to the source code of such
software, D-Link will provide upon written request via email and/or
traditional paper mail the applicable GPL and LGPLsource code files via CD-
ROM for a nominal cost to cover shipping and media charges as allowed
under the GPL and LGPL.

Please direct all inquiries to:

Email:
GPLCODE@dlink.com

Snail Mail:

Attn: GPLSOURCE REQUEST
D-Link Systems, Inc.

17595 Mt. Herrmann Street
Fountain Valley, CA 92708
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